ABRIL DE 1907

SUMARI

Musics vells de la terra. Segona serie (segles XVII y XVIII) (continuacié). Joan Cabanilles
o Cabanillas, per Felip Pedrell.— A proposit d’'un Mélode de canl gregorid, per Dom Maur Sa-
blayrolles. — Cansons populars catalanes, recullides per en Joaquim Pecanins. — La «Schola
Cantorum» y UEstil de Bach, per 1. Ecorchevile. — Sobre’ls concerts Pugno, per F. L1. — Orfed
Catald: Sessions intimes. — Calalunya. — Correspondencies: Bruxeles, Paris. — Noves. — Publi-

cacions rebudes.

BARCELONA
Redaccié y Administracié: Carrer de Magdalenes, 2, pral.
PREUS DE SUSGRIPCIO: ‘Barcelona. Pels socis del Orred CaTALA, un any, 4 pessetes; pels no socis,

5 pessetes. — Fora: Pels socis del Orred CaTati, un any, 5 pessetes; pels no socis, 6 pessetes. —
Exiranger: Un any, 6 franchs

Se suscriu, ademés, en les principals Llibreries y Magatzems de Misica

Numero solt. 50 CENTIMS




% % % Pianos
Chassaigne Fréres

Passeig de @Gracia, 34, ent.', BARCELONA |

PARIS 1900, MEDALLA D'OR

Pianos de qua y verticals a cordes creuhades
y quadro de ferro estil Nort-America

Comptat + Plassos - Lloguers |

—— ————

Vinda de P. ESTELA!

Antiga casa BERNAREGGI

VENDES AL COMPTAT Y A PLASSOS

——eee ’

607, CORTS, 607

(Entre Passeig de Gracia y Rambla de Catalunya).—BARCELONA




"REVISTA
MUSICAL CATALANA

Butlleti mensual del ORFEO CATALA

ABRIL, DE

NoM. 40

1907

MUSICS VELLS DE

SEGONA SERIE

LA TERRA

(SEGLES XVII Y XVII1)

(CONTINUACLO)

JOAN CABANILLES o CABANILLAS

En altres escrits nostres hem provat que
son d'una veracitat molt escassa tots els datos
que apunta Eslava sebre nostres polifonistes y
organistes antics: n’hi ha prou ab recordar els
errors descomunals en que incorregué al parlar
de Porganista Cabezon, de qui posseia son trac-
tat &’ Obras de Muisica de tecla, arpa y vibuela, y
no.fou bo no sols pera traduir mitja dotzena de
compassos pera insertarlos en son Museo Orgi-
nico, publicacié verament deplorable, sind pera
llegir el Prilogo de Hernand de Cabezon, colec-
cionador de les obres del seu pare Antoni, que
I'hauria pogut enterar, al menys, de que Antoni
de Cabezon fou «ciego desde muy niito».

Fétis, en la segona edici6é de sa Biographie
Universelle des Musiciens (1883), copia lo que
diu Eslava en P'esmentat passatge de la Memoria
histérica de los orgamistas espanoles, y ortografia
¢l. nom de lautor, anomenantlo Cavanillas
(D. Joseph).

No puc atinar qué li passaria al bon Saldoni
al trobar entre ses anotacions pera’l Diccionario
el nom de Cabanilles. ; Tingué sospites de que
potser poguessin coexistir dos Cabanilles, un
Joseph y un innominat? Confesso que jo també
les vaig tenir per un moment, que no-he lograt
desvanéixer per complet. Donant el bon Saldo-
ni una gran prova de cordura, al veures embocat
a un mal pas, s’en sorti apuntant ab resolucio:

«Caasiras, D. José: famoso organisia de la
Caledral de Urgel, Cataluia, por los anos de
1570.»

« Capanirras, D... . distinguido maestro com-
positor, que florecid 4 fines del siglo XV1I. »

El llegidor estar en lo cert pensant que les
noticies del « Cabanillas, D. José» procedeixen
de I’Historia d’en Soriano Fuertes y del manus-
crit d'en Teixidor.

Perd, ¢d’ahont procedeix la noticia del
Cabanillas, qual nom de fonts ignorat deixa en
blanc en Saldoni? Ben particularisat el cas, al
primer 'anomena organista y al segon compo-
sitor, compositor a seques. Davant d'aix0, que
coincideix ab una sospita meva que no he lograt
desvantixer, sacut preguntar si realment han
existit dos Cabanilles, o si tot el guid pro'quo
resulta d'haver anomenat Joseph en lloc de
Joan al Cabanilles de la relacié d’en Teixidor.

Es possible, molt possible, que sigui aixis, y
que Eslava y Fétis copiessin ¢l nom de Joseph,
Eslava tal com ho llegi en I'Historia d’en Soria-
no, y Fétis en la Memoria d'Eslava. Es possible
y molt possible, repeteixo, perd no impossible
del tot, procedint ab la suma precaucié que
requereixen aquesta classe de materies.

Quan pels vols del Febrer de I'any 1890
vaig fer un viatge a La Bisbal pera visitar y
informar, comissionat per la Diputaci6é Provin-
cial de Barcelona, sobre’l mérit de la Biblioteca
Musical que havia anat formant en Joan Carre-
ras y Dagas, y que (aturant jo la venda, pera
que no passés a l'extranger, com després de
tantes dilacions tenia decidit el seu possessor)
va adquirir, per fi, més tart la Diputacié, pera
tenirla inhabilitada y arreconada com la té
actualment, vaig pendre la segiient nota a |'exa-
minar ripidament dos grossos volums de com-
posicions pera orga d’en Cabanilles: «Estigué
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Cabanilles d’organista a Valencia. ;En quina
iglesia?»

Com era natural, vaig dirigir les. meves
investigacions, primerament a la Seu d'Urgell,
que tant bon resultat me dongueren pera desco-
brir al gran Brudieu, y després a Valencia.

Per la Seu d’Urgell no va aparéixer res,
absolutament res, ni partida de baptisme ni cap
mena de noticies de 'organista ni de sa perma-
nencia a la Seu.

Merces a la bona mia del canonge y savi
filblec en Roch Chabas, per la part de Valencia
arriba la documentacié de tot lo que necessitem
saber per ara d’en Cabanilles (aixis s’ortografia
el cognom del mestre en els documents valen-
cians).

Ab data de 24 de Novembre de 1904 m'es-
crivia’l senyor Chabas: «Del mestre Cabanilles
no’s conserva en-aquest Arxiu (de misica) cap
composicié: per dissort, y sols: he pogut trobar
que’l 1.7 de Juny de 1713 fou nomenat orga-
nista d’aguesta Metropolitana Mossén Vicents
Rodriguezs. Com veurem després, aquest
nomenament fou fet:arrel de la mort de Caba-
nilles. Teniem ja rectificada la data de sa mort,
ocorreguda en 1713y no en 1725, per referen-
cies d’en Teixidor.

Nova carta del 10 de Desembre del mateix
any. Me deya’l senyor Chabas: «He pogut
conseguir algunes noticies més sobre "organista
Joan Cabanilles. En el protocol de 1665, al foli
471 girat, consta que en 15 de Maig d’aquell
any el Cabilde dispensi que sols en el cas del
nomenament d'organista que’s tenia de fer en
la persona d’en Joan Cabanilles, en substitucio
d’en Geroni de la Torre, no tingués lloc la
constitucid que prohibeix sigui admes a les dis-
tribucions el que no sigui beneficiat. Va durar
aquest fins a sa mort en 1713, essent nomenat
en 2 de Juny 'organista interi que’l substitui
(fol. ro8e). La plassa definitiva se dona en
1715y foren elegits els examinadors el 15 de
Mars».

El ;passatge d’en Teixidor, «porlos aiios de
1670 habia en la Catedral de Urgel», cau per
sa base, perqué, com hem vist, en Cabanilles
prengué possessié del seu carrec d’organista de
la: Metropolitana de Valencia’l mes de Maig de
1665. Aguestes y les antecedents dates indiguen
que en Cabanilles desempenya’l seu cirrec en la

Catedral de Valencia durant 48 anys, es a dir,
de 1665 a 1713. Si de la Sen d'Urgell passa,
com se suposa, a Valencia en 1665, ;quina edat
tindria pera realisar a la Seu tot lo que compo-
si, tots els viatges a Fransa y demés extrems
que conta en Teixidor per referencia del mestre
Elias? Tota la que’s vulga suposar, perd consi-
derant que en tot cas y necessariament havia de
morir d’edat avansadissima a Valencia,

En el Diccionario de artistas valencianos, del
Baré de Alcahali; se llegeix:

«Casanires (Fr. Juan). Formaba parte de
la Capilla de Muisica del Real Colegio del Corpus-
Christi en 1712, Dejé escrito un salmo « Credidi»
a 12 voces.»

La poca precisié d’aquesta nota sols ens
confirma en upa cosa que ja sabiem: quen
Cabanilles composa també musica polifonica, y
que al costat del Credidi ha de posarshi’l motet
Confitebuntur cali, que esmenta en Valls.en el
seu Mapa Arminicoy publica en extracte com
exemple. El mestre Valls esmenta an en Caba-
nilles contra’l' Parecer d'en’ Joaquim Martinez
respecte a la Misa scala aretina d’en Valls, posant
com exemple’l motet esmentat, y, ademés,
uns versets d'orga pera les estrofes del Pange
lingua.

El fondo: preciosissim d’obres d'orga d’en
Cabanillesexisteix enaquells dos'grossos volums
manuscrits que vaig tenir en mes mans y vaig
examinar rapidament al visitar la Biblioteca
Carreras, avuy dia propietat de la Diputacié
Provincial.

En la portada d'un dels dos llibres se llegeix:

Libro de. Obras. de drgano compuestas. por el
Grande  Maesiro  Joan - Cabanillas, Presbitéro y
organistadeda Sta. Iglesia y Caledral de Valencia.

Siendo del licenciado de la misma Facultad
Estevan Marendo, siendo uno de los menores disci-
pulos del G.% Maestro Joseph Elias, presbitero, y
organista de la Parroguial de'S. S. Justo y Pastor
de Barcelona.

Dia 12 de 8.V del ‘Aiio del Sr. 1722

Cantantibus organis | Cecilia virgo.

La segona plana en blanc. En la tercera la
segiient inscripci6, que prova l'admiracié que
per les obres d’en Cabanilles sentia’l tal Ma-
rondo:

Ante ruet Mundus quam surgal
Cabanillas secundus.
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Altra prova d’admiracié y entusiasme fer-
vent es el comentari segient, que apareix a
continuacié del titol de totes les obres que conté
el volum: «Es un prodigio». En alguna obra’l
comentari encara es més entusiasta: «Es un
prodigio de prodigios ».

*
* %

Abans de passar endavant convé aclarir
alguns extrems d’aquest senyalament.

Les obres de nostres organistes dels segles
XVII, XVIII y fins XIX, rara vegada se confia-
ven al gravat, per lo costds del procediment, y
lo mateix a 'impremta en tipos movibles de
musica. Se treyen copies, ab més o menys pro-
fusid, segons el mérit de les obres, y se propa-
gaven de ma en ma entre’ls organistes estudio-
sos. D'una coleccié d’obres del mestre Elias ne
tinc jo tres copies fetes per ma d’un mateix
copista, sense comptar altres de la mateixa pro-
cedencia que posseeix la Biblioteca de I'Orred
y la de la Diputacio.

Reunir totes les obres d’en Cabanilles que
pogué procurarse’l propietari y copista de la
voluminosa coleccié expressada es fet excepcio-
nal, que diu lo sdlida que era la seva admiracié
pel famés organista.

Una aclaraci6 s'imposa. Donada la redacci6
vaga de la portada, cal preguntar si’l «presbitero
y organisia de la Parroquial de S. S. Justo y
Pastor » era’l mestre Elias o el colector Marondo.
La redaccié déna lloc a dubtes. Crec, no obs-
tant, que’s refereix, no al mestre Elias, siné al
seu deixeble Esteve Marondo,

Y aqui finalisem el senyalament d’en Caba-
nilles, aplassant pera’ls Apéndixs I'Index de les
composicions que’ns han estat conservades en
el Libro de Obras que compild l'organista dels
Sants Just y Pastor, Esteve Marondo.

r, PEDRELL

(Seguird)

A proposit d'un Metode de cant geegoria

Es ab 'excelent Métode del P. Suiiol, benedicti
de Montserrat, que’s relaciona aquest titol. En el
moment en que 'autor acaba de ferne apardixer la
segona edici6 y en que la traduccié francesa que’ns
hem emprés 'va a seguirla d'aprop, creyem opor-
tuna la publicacié en aquestes planes del Prefaci
que hem donat a nostre treball. El llegidor veura
aixis lo que pensem de Pobra y de les doctrines
que conté.

.“

El Métode teoric y prictic de cant gregoria,
del qual donem la traduccié francesa, era fet
pera Espanya. El P. Gregori Suiiol digué ell
mateix els motius y el fi que li feren empendre.

Pero lo gue l'autor no podia pas dir alesho-
res y que’ns estd permés de manifestar avuy
en dia sense ferir s2 modestia, es I'éxit complet
que ha obtingut a Catalunya y en la peninsula
hispdnica sencera.

Les nombroses y elogioses apreciacions que
sc n’han donat diferentes vegades en les revis-
tes y diaris espanyols; les opinions no menys
satisfactories y no menys autorisades gque’ns
en han expressat personalment els mestres de
capella y els que s'ocupen activament de la
difusié del cant gregoria en aquest pais; final-
ment, els resultats incontestables que nosaltres
mateixos n’hem obtingut, servintnos d’aquest
métode pera ensenyar el cant gregorid en varies
catedrals, seminaris y cases religioses d’Espa-
nya, ens en han demostrat fins a 'evidencia’l
mérit y el valor. Aixo prové, sens dubte, de la
competencia personal notoria del monjo catala,
del seu gran esperit practic y de sa llarga cos-
tum a la direcci6 dels chors; perd prové també
sobre tot de son ensenyament y de la compe-
tencia dels mestres autorisats als quals l'em-
manlleva.

El cant litlrgic, en efecte, es un tema com-
plexe que, mancant regles precises llegades pels
antics, se presta a les interpretacions més varia-
des y a voltes més fantasistes. No es tant
facil com sembla parlarne; es fins tant més
dificil, en el moment en que escrivim aquestes
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ratlles, quan aquells qui’n parlen sér més
nombrosos que may. Quina opinié seguir en
mitg de I'embull de tantes opinions diverses?
Quina veu escoltar en mitg de tantes veus
discordantes?

Ab una seguretat de vista y un bon sentit
practic que li fan el més gran honor, ¢l Pare
Sufiol no ha vacilat respecte del partit que
havia de pendre, se n’ha apat tot dret a les
opinions y a les veus de Solesmes, y el public
espanyol hi ha respost, fent al seu llibre 1'acu-
llida falaguera que’ns considerem felissos de
aplaudir,

El métode de nostre confrare se recomana,
doncs, suficientment per ell mateix. Es unma
obra nova, seriosa, doctrinal, practica, tant wtil
an aquells que ensenyen el cant, com an els
que I'aprenen. ‘El llegidor compendrd que es
superflun donar a nostres elogis més desenrot-
llament: els fem sense restricci6é de cap mena.

Pero l'autor, en la segona part del seu
treball, ha tractat, parlant del ritme, una ma-
teria massa important pera no consagrarli nos-
altres mateixos algunes pagines. No podem
deixar de parlarne. Partidaris convensuts de la
doctrina de I'Escola de Solesmes sobre’l cant
gregoria, lluny de nosaltres, certament, la pre-
tencid de defensar aquesta doctrina: se defensa
ella mateixa. Perd voldriem en alguns mots
precisos y sucintes ferne Pexposicié doctrinal,

! mostrarne 'amplada, la seguretat, la profondi-
tat, y contribuir aixis, per la part que Déu sol
coneix, a fer 'unitat dels esperits sobre una
giiestio que, de més en més estudiada, ens-e
sembla la més racional, la més cientifica, la
més prictica, y, pera dirho tot en un mot, la
més conforme a la justa comprensié ‘de Part
musical en general y del caricter mateix del
cant gregoria.

.

» *®

Acabem de dir, fa un moment, que no es
facil tractar les questions de cant: es una mate-
ria massa complexa. Perd com esdevé més
dificil la cosa y més delicada quan se tracta del
ritine ! '

La teoria del ritme suposa, en efecte;, en
aquell qui’s creu prou competent y soficient-
ment preparat pera exposarla, un coneixement
profon dels elements que constitueixen el fitme

y un estudi seriés y molt raonat de la manera
com els mestres n'han fer Paplicacié en les
llurs obres.

Es una de les glories del darrer segle 'haver
produit homes prou artistes pera entregarse an
aquest treball, prou vidents y prou penetrants
pera conduir I'art de la composicié o de Pinter-
pretacio de les obres dels grans mestres a una
doctrina que n'es la base fonamental, la del
ritme.

Desconeguda o alterada pel temps o el mal
gust dels editors, aquesta doctrina, .tant bella
y tant profonda, reviu sencera en els llibres
remarcables en que es exposada.

El mérit dels homes eminents a qui la
devem es no solament d’haver mostrat el sentit
musical y classic dels grans mestres, més encara
d’haver elevat el ritme a I'alsada d'una doc-
trina y d’haverlo exposat y desenrotllat ab
P’esclat v la magnificencia que assegura a llur
pom una gloria immortal.

Doncs heus-aqui que lo que’ls musicolecs
contemporanis han fet pera la musica en gene-
ral, els Benedictins de Solesmes ho han fet
pera’l cant gregorid en particular.

Partint del principi posat per Dom Pothier
en les Melodies gregorianes, a saber, que’l ritme
gregoria es el ritme oratori, ells se posaren a
estudiar de més aprop, en les belles edicions
del cant tradicional que acabaven de reproduir,
aguest ritme respecte del qual no’s tenien
encara més que idees vagues y imprecises; y,
després de llargs anys, exposaren en treballs
excessivament remarcables els fruits de llurs
estudis y de llur éxperiencia personal.

Sén aquests- treballs que constitueixen lo
que podriem anomenar ledifici de la ritmica
gregoriana o de la teoria del ritme en el cant.

Es veritablement imposant.

No'ns podem cansar d’admirarlo, d’estu-
diarlo y de penetrarnosen.

Comprén dugues parts ben distintes.

En la primera’s troba I'estudi aprofondit de
la llengua Hatina y de sa ritmica, conduida
paralelament ab la de les melodies; després,
successivament, els estudis comparats de les
relacions del text ab la melodia y de llurs in-
fluencies reciproques; altres estudis no menys
remarcables sobre I'estructura de les frases, llurs
formes y llurs cadenses, modelades sobre tipos
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silabics; aquestes formes, demostrades invaria-
bles, siguen les que’s vulguin les paraules que
venen a adaptarshi, perqué elles no poden
perdreles sense perdre immediatament llur
ritme; tots els secrets de I'art de la composicio
arrencats als autors del cant gregoria mercés an
aquests profons andlisis ab els quals els teorics
de 'Edat Mitjana no somniaren jamay: tal es la
primera part d’aquest espléndit edifici.

La segona s’eleva no menys grandiosa y no
menys imposant.

Hi veyem, en efecte, I'accent llati, element
generador principal del ritme oratori, estudiat
en les composicions dels més grans polifonistes
y en les obres mestres de I'art gregoria ; després
els diversos elements del ritme, relacions d’arsis
v de tesis, de volada y d’apoy, de temps llenger
y de temps pesant; relacions dels membres de
frase, de les frases y dels periodes; lligams que
els uneixen, caracters que’ls distingeixen, tots
aquests matisos tant delicats admirablement
exposats; finalment, la mateixa marxa armonio-
sa del ritme, analisada en cada un dels seus
passos, en cada un dels seus moviments binaris
0 ternaris.

Tal es en son conjunt y en ses parts Pedifici
que’lls monjos de Solesmes han elevat sobre la
base incommovible del ritme oratori y que, per
ses admirables proporcions, fa involuntariament
pensar ab aquest altre edifici material inacabat,
avuy en dia desert, honor del monjo que 'ha
concebut y objecte de I'admiracio de tots els
homes de I'art.

Per6’l ritme no podria restar exclusivament
dintre de 'ordre especulatiu, al qual no pertany
per altra banda més que en una mida determi-
nada: la mida necessaria pera regular y ordenar
$0S moviments.

El ritme, en efecte, es 'anima de la melodia,
y Uanima se manifesta per la vida y’l moviment.
Essent, doncs, el ritme moviment y #ida, cau
rigorosament dintre del domini de la practica.

Es per aixd que’ls estudis profons y’ls anali-
sis penetrants no haurien estat suficients als
Benedictins de Solesmes pera definirlo y expo-
sarne’ls diversos elements. Els calia un tercer
instrument de treball: 'experiencia o la praciica
Jreqiient del cant littrgic; calia que aguesta

vingués a socorrer llurs savies pesquisses, se |

juntés a elles y’ls conduis pas a pas a travers les
dificultats del cami, pera evitar que s’extravies-
sin o s'erressin de via,

Si la practica del cant ha vingut per ella
mateixa a posarse a llur servey, ja ho sabem bé.
Y en quina mida!

Lo propi de la vida del monjo, la condici6
principal, la més noble, la més enlairada, la més
santa de son existencia, és la de cantar, en nom
de I'Iglesia que li imposa, la lloansa de Déu.
Santament apassionats per aquesta «obra divi-
na», com l'anomena Sant Benet en sa regla,
no'n tenien prou els monjos de Solesmes de
restablir en sa puresa primitiva’l cant que n’es
la viventa expressid: era precis sobre tot execu-
tarlo ab I'art y la perfeccié que li conyenen.

¢Qui en l'lglesia, fins entre’ls artistes admi-
radors del cant gregoria, pot vantarse de posseir
tant ¢om ells la practica d’aquest cant, practica
no individual, sind colectiva, no transitoria,
sind continua, no rutinaria y inconscient, sind
inteligent, reflexiva, sempre sostinguda per
aquesta pietat que es wutil pera tot» y qual
influencia felisissima ha degut contribuir a
desenrotllar en ells el sentit musical; prictica,
finalment, que, posantlos dia y nit en contacte
directe ab el mateix ritme vivent, ab lo que té
de més intim, ab lo que anomenariem de bona
gana sa médula, ha acabat per ferne xantres
perfectes de la lloansa divina?

Si doncs els Benedictins de Solesmes, per
efecte de llur vocaci6 privilegiada y de llurs
coneixements personals, molt extensos en mate-
ria de cant, han pogut emplear tants medis
reunits y tant poderosos, se comprén facilment
que ab el temps y 'experiencia s’hagin trobat
en estat de tractar magistralment totes les quies-
tions gregorianes, notablement la qiestié del
ritme. Se compendrd que aquestes giiestions
hagin pogut esser portades tant lluny, si’s vol
recordar que després de Dom Gueranger y Dom
Pothier, que han estat els primers iniciadors,
han estat dirigides y conduhides per un savi y
un artista eminent, Dom Mocquereau, lilustre
fundador y director de la Paleographie Musicale.

*
R

La Paleografis Musical!
¢ Qui no ha ja reconegut en «aguesta publi-
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cacié sens parella'» Pespléndit edifici del qual
n’hem descrit fa un moment les grandioses
proporcions! ¢Qui, a mida que’l descriviem,
no I’ha vist elevarse gradualment fins al remat,
es a dir, fins al 7° volum, que n’es el digne
coronament ?

Compost ab aquella unitat de principis que
no exclueix el progrés continuat y ascendent de
les idees, ab aquest desplegament de ciencia,
aquest luxe de proves y aquesta potencia de
demostracié que son el caricter dominant de la
Paleografia Musical, aquest 7° volum es incon-
testablement, el tractat complet, solit y lluminds
del ritme gregorid. Se sent, bo y llegintlo, que
ha estat escrit per un profon musicolec y un
gran artista, reunint a uns coneixements musi-
cals molt extensos un prodigiés coneixement
gregoria.

Per aixod, després d’haverlo llegit y rellegit,
recordantnos lo que M. Combarieu ha dit del
4.% volum de la gran publicacié, «que per ell
sol hauria estat suficient a assegurar la gloria
d’un savi», de bona gana diriem nosaltres del
7.¢ volum que per ell sol féra suficient pera
assegurar pera sempre més la gloria d’'un mu-
sicograf.

¢A que’s deu que aquestes doctrines de I'Es-
cola més antiga y més autorisada que existeix,
d’aquesta Escola ala qual revé I'honor de la res-
tauracid del cant livdrgic de I'lglesia, no hagin
encara guanyat la voluntat de tots y siguin fins
violentament combatudes per tot un partit?

. Trista condici6 de les coses d’aquest mén,
ahont les passions humanes, cegues y insensa-
tes, arriben fins a penetrar en un domini que
hauria de serlos absolutament tancat!

" Perd aquestes contradiccions y aquestes
disputes, lluny de fernos vacilar en nostres
conviccions personals, no fan, al contrari, més
que afirmirnoshi més y més. Esperem ferma-
ment y sense commourens, que la calma, res-
tablerta en els esperits, dongui al judici més
rectitut, més solidesa y potser també més
independencia. Aleshores se produira’l felis
cambi que desitgem ardentment. Els contra-
dictors y adversaris, siguin els que vulguin,
acceptaran lo que havien refusat admetre y de-
fensaran lo que havien combatut.

1) H, Riemann.

En quant an aquells que estiguin en el
dubte tant sobre la doctrina com sobre la
determinacié que han de pendre, els diem
ardidament y ab I'experiencia que nosaltres ne
tenim: «Aneu a Solesmes, o mellor dit a la
illa de Wigth, car les veus de Solesmes no
ressonen ja sind en terra extrangera; aneu a
Appuldurcombe a sentir el chor dels monjos, v,
si voleu, el de les monges; aneu a conversar ab
el mestre renomenat ab qual benvolensa podeu
comptar desde ara, y no dubtem pas que, con-
quistats per la bellesa encisadora de les melodies
tant ben compreses y tant ben interpretades,
haureu de reconeixer plenament la veritat dels
principis en els admirables efectes de llur apli-
cacio».

= = -

A judicar no més que per les apariencies,
sembla que, després de tot lo que acabem de
dir, ens trobem ben lluny del Métode del
P. Suiiol.

No es pas aixi, car aquest Métode no es
més, en sa part doctrinal y ritmica, que 'and-
lisis pur y simple del 7.¢ volum de la Paleogra-
fia Musical.

Lluny, doncs, al parlar com ho hem fet
d’'aquesta obra grandiosa, d’havernos apartat
del treball de nostre confrare: no hem fet, al
contrari, més que engrandirne I'importancia y
realsarne’l valor.

Es aquesta una primera constatacio.

N’hi ha d’altres que s’imposen y que volem
posar ben bé de relleu.

Fent entrar en els limits restringits d’un
Métode’ls principis de I’Escola de Solesmes, el
P. Sufiol ha prestat an els nombrosos amics
d’aquesta Escola un servey senyalat; ademés,
ab son Métode ha trobat el medi més prictic
d’introduirlos en llocs ahont eren fins ara des-
coneguts y, per consegiient, el medi de contri-
buir, ab una gran part, a llur desenrotllament.

La Paleografia Musical no pot, en efecte, a
causa de les condicions verament dignes d’ella
ab que es publicada, esser més que’l privilegi
dels savis o dels grans aimadors, y per aguesta
rahé’l 7. volum no podrd jamay esdevenir un
manual prictic pera’ls seminaris y altres esta-
bliments eclesiastics o religiosos. Era precis,
doncs, fer accessibles a tots les doctrines que
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conté; era precis, sobre tot, pera la perfeccié | la guia de mestres experimentats, ensenyi a

del cant qual bellesa depén de I'execucid, es a
dir, del ritme.

Es aix0 lo que’l P. Sunyol ha estat el pri-
mer de fer, al menys en aquesta mida, y may
n’hi estarem prou reconeguts.

*
* L

Ja no’ns resta més ara, com a conclusio
d'aquest Prefaci, que presentar al llegidor la

traduccié del Métode de nostre confrare de |

Montserrat.
No I’hem empresa més que vivament soli-

d’aquesta causa que’ns es tant estimada y que
hem volgut servir sempre desde nostra jovenesa.

Ja s’ha vist, en el curs d’aquest Prefaci,
importancia de la doctrina pera la bona exe-
cucié del cant. Aquest métode I'exposa ab la
claretat, la precisi6 y l'autoritat de la font
ahent s’es abeurat abundantment.

Bon aculliment i sia fet.

Ha estat ben rebut a Espanya: que ho sigui |

igualment a Fransa. Que penetri en el mén
eclesiastic, religios y laic; que penetri sobre tot

en els seminaris y cases d’educacié, y que, sots |

| cadenes y fins dins de les Catacombes,

cantar les melodies gregorianes com se canten
en el Conservatori gregoria de Solesmes.

No ignorem pas que I'hora es mal escullida,
perqué es I'hora de la persecucié y potser, en
un pervindre que Déu sols coneix, I'hora del
tancament y de la profanacié de la major part
dels templcb francesos. Perd sabem també que,
sil'art gregoria no s’es format y definitivament
constituit més que després del triomf de I'lgle-
sia sobre sos perseguidors, ha nascut durant
I'era de les persecucions; ha viscut en les
Catacombes abans de florir al gran sol de lii-

| bertat.
citats pels amics del cant gregoria, v en Uinterés |

L'lglesia de Fransa, a exemple de I'Iglesia
dels primers segles, sabrd cantar també entre
si se
l'obliga a refugiarshi pera adorar y lloar lliure-
ment son Déu. Lluny dimposar silenci a sa
veu, fard ressonar les suaus melodies que han
sostingut als martirs; y sa pregaria, portada al
cel per aquests cants venerables, apressard, ne
tenim la ferma confiansa, 'hora del seu triomf
definitiu.

poM MAUR SABLAYROLLES

Benedicui de Parramon
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CANSONS POPULARS CATALANES

Recurtipes PER En Joaquim PECANINS

{conTINUACI)

CATERINA

o7 [ —N—h
gicie @ =

—a-fy—

- na g'en pen

gent,  prim, tant a-mo - ro-sa - ment,
Caterina s’en pentina,
prim, lanl amerosa,
-
ab una pinta d’argent,
prim, lant amorosament.

Cada cabell que li'n queya
malehia’ls seus parents.

ti - na, p:i-.n,

:a-é:'j*—*‘ S E=ss

tant a - mo ro-sa - na |\I|l -ta d'ar -

~ta d'ar - gent, prim, tanta-mo -ro-sa

Malehia pare y mare,

son marit primerament,
Son marit se l'escoltava

y de molt secretament,

— Calla, calla, Caterina,
no parlis tant malament,

Si aquest viure no t'agrada,
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jo’t faré¢ mudar d'intent.
Quan ereu a casa vostra
n’anavéu molt pobrement,
Abans, quan 'naveu a missa,
hi anaveu tot corrent,

y ara hi anen ab cotxe;

per vos s’aixequen la gent,
y us feyen menjar pa d’ordi,
y ara’l mengeu de forment.
De pedassos a la roba

n’hi portaven més de cent,
y aqui n'aneun de seda,

de seda y de fil d’argent.

Y us feyen guardar les cabres

tant en pluja com ab vent,

Yy aqui aneu acompanyada

de criades més de cent,

Si aquest viure no us agrada,

casa vostra us tornarem.
Prim, lan! amorosament.

Nota. Cada estrofa s’haurd de cantar tal com
s'indica en la primera.

En Mild y Fontanals, en el seu Romancerillo
Catalin (pig. 307), y en Pelay Briz, en les Cansons
de la terra (vol. 1, pig. 165), publiquen la mateixa
canso ab algunes variants poc importants,

LA SIRENA
A poc a poc

La 5i - de la que la

SR i

gt at re

re-na mar, - po-sen, no fan

=N v—?—fi———

que

e _:' g i__i-h_:.h:_v_—_‘_%

E::J—:h__?«:l_,:“HEc! =

ulls, vo - len

tris - els

e

meus dor - miy wmo po-den, que vo -

> g

—g=—g=—

dor-miy mo - den.

La Sirenz de la mar,

ara que la gent reposen,

no fan tristos els meus ulls,
que volen dormi y no poden.
Nit y dia estic pensant

ab la vostra amor, minyona.
Quan hi podré descansar

en vos brassos amorosos,
HNigats ab un fatabet

los cabells rossos, minyona.
— Vos diria, jovenet,

que parlessim d’altres coses,
que de lo que havem parlat
que’n prenguessiu testimoni,
— T'hauras d’aguardar un poc:
no’t prometo una tal cosa.

— Tu mateixa bé ho ets dit
que jo no cra bonic mosso;
no't pensessis tu tampoc

ser del mén la més hermosa.

;—g—iﬂ—m:v;a

La ventura que tu tens

que la roba bé se’t posa,
que si acas no fos aixd

del mén series I'escoria.

— Nines que’n veniu al mén,
tinc de dirvos una cosa:

de festejar no'n parleu

ni poseu amor als homes,
Molt temps n’he festejat un,
portantli voluntat dolsa,

Ell me n’es estat traido:
may me n’ha portada gota.
Ara m’he determinat

de fer vida tota sola,

de posarme en un convent
y férmen monja si ho trobo.

La cans6é Demanda, que publica en Mild y Fon-
1anals en son Romancerillo (pig. 358), comensa ab

uns versos quasi semblants.

DAYAIRES

—dehe

7 e

-~ —-l—o—_,_ 0 n

da - yai - resque’n da—y.t-vm un

prat, whi bha u-na

po-lla
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ros-sa, pe - li-fa bo - ni - ca, que’ls

Si n’eren tres dayaires

que’n dayaven un prat,

N’hi ha una polla rossa,
petita, bonica,

que’ls portava’l dinar,
pelila com va.

La un dayaire dina,

Paltre no pot dinar.

— ¢ Qué'n teniu vos, dayaire,
pelila, bonica,

que no pogueu dinar,
pelita com va.

Si'n teniu mal d’amoras

o mal de festejar?

— Jo no’n tinc mal d’amoras

ni mal de festejar,

Jo vull dir al seu pare

si me la vol donar,

que, si ell no me la dona,

jo I'en faré robar,

Pels Miquelets de Tona

Pen faré ani a buscar.

Ja’n truquen a la porta.

— Hola, hola, qui hi ha? —

por-ta = va'l di - nd, pe - #i-1a com va,

Els Miquelets de Tona

que’t venen a buscar,

La roba es plegadeta:

n’estd a punt de marxar.

De trenta nou camises

les tinc d'arreplegar,

En baixant de I'escala
n’encontra’l seu germa.

— ¢ Y ahont vas, ma germana,
ahont te penses anar?

— Ab els Miquelets de Tona,
que’m venen a buscar,

— Entdrnaten, germana,
que’l pare no ho voldra,

— Calla, mon germd, calla.
Calla, si vols callar.

Que si per cas no calles

jo te’n faré agafar,

Pels Miquelets de Tona

jo te’n faré matar,

En Pelay Briz, en les Cansons de la terra (vol, 111,

| pig. 99), publica una variant molt semblanta d’a-
questa cansd, y en Mila, en son Romancerillo (pagina
281), la publica també ab tornada diferenta.

MARIAGNA

No gaire dtpres.m

e

mal de In - mor

=SS EEEE SRS

mi de quanfes - t¢ = ja-va, que

El mal de 'amor
n'es mal de migranya,
que jo ho sé per mi
de quan festejava.
Festegi molt temps

~ una Mariagna
que de voluntat
jo prou li'n portava.
Ella també a mi
ja’s veu a la clara,
les claus del meu cor
ella les portava,
que les hi vaig dar

n’es  mal de

jo ho sé

o
F ey
4_‘:_;_;:_._ e

mi - Era-nya,

SEnEs=sei e

per

mi de quanfes=~te =  ja-va,

una matinada
anant a la font,

a la font del Carme.
Un dia vaig anar

a ferli una tocada
ab dos fluviols

¥ una guitarra,

Ja ho he tot tancat,
portes y venlanas,
sind un finestrd
pera despertarlen,
Li’n tiro pedretes
pera despertarlen,
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Ella me’n fa’l sort
com si fos un lladre
que volgués robar
els béns de sa casa
o bé les joyes
que ella’n 1é guardades.
Jo no vull els béns
ni res de sa casa,
que lo que vull jo
es la Mariagna,
; (Seguira)

1a «§chola Gantorum» y IEstil de Bach'

A «Schola» jano es sola avuy en dia a honorar
de bell nou els vells mestres de la misica.
Altres fundacions, altres societats naixen per tot
arreu, y sempleen de la millor manera que poden
a fer reviure les obres oblidades, Perd la «Schola»
resta sempre la casa mare, la que ha provocat la
renovellaci6 de I'art antic y I'ha fet possible. En el
carrer de Saint-Jacques no son pas simples auditors
els que s’hi reuneixen, sin6 fidels. Y en veritat
nosaltres hem assistit fa alguns dies an aquesta
capella dels Benedictins anglesos a la celebracio
d’una missa (J. S. Bach fecit), a la qual no faltava
més que’l misteri litirgic. Com a Bayreuth, regna
en aquest lloc una atmésfera de gravetat recullida
que’l public mundanal no logra destruir, y a la
qual, al contrari, un xic de snobisme presta I'apoi
de sa bona voluntat,

Ningll més que jo, vell scholista de 1895,
admira I'obra empresa y portada a cap per MM.
Bordes y d'Indy. Y precisament perqué tinc fe
completa en la missi6 artistica de la «Scholas me
permeto formular algunes critiques, o, millor dit,
alguns dubtes que sovint m’han assaltat durant el
curs de la temporada darrera.

Jo no puc despullarme, en efecte, tot escoltant
aquestes realisacions d’obres antigues, d'un senti-
ment poc afalagador y pel que’m sento desolat;
pera dirho en una paraula, es I'avorriment. Y aquest
sentiment me sembla compartit per una bona part

1) Extractem el present article del nlimero del mes corrent
de important revista parisenca Mercure Musical, Creyem de
veritable interés fer remarcar la reaccid que en ell se proclama
contra 'execucid encarquerada y morta que de les obres dels
vells mestres, especialment de Bach, han vingut preconisamt
fins avay critics y musicolecs, apoyats en V'autoritat daltes per-
sonalitats musicals.

del piiblic. Ja s’aplaudeix a la «Schola», sens dubte,
ab conviccio a vegades, perd quant feblement!
Aguesta missa de Bach, per exemple, colossal,
tumultuosa, veritable occed de musica, ¢es aquella
tota I'impressio que devia produir davant d'un
piiblic com el del mes darrer y ab els recursos de
que disposa la « Schola»? Potser m'aventuro molt,
perd’m sembla que I'interés purament historic so-
brepuja aqui 'emocio artistica, L'esperit de I'ar-
quedlec, de Perudit, hi trobard sempre’l campte;
perd Porella y el cor sén verament un xic sacrifi-
cats, Malgrat el concurs de totes les bones volun-
tats, Pexecucid alcansa ben rarament la seasibilitat
de P'auditor y no provoca, per dirho aixis, jamay
I'entusiasme de que aquestes obres son suscepti-
bles. Recorreu la sala ab els ulls, quan els primers
moments d'interés son passats, y veureu les mirades
flotants, les cares llargues y estirades. En va cada
hu s’esforsa per retenir una atencid que fuig y des-
cobrir belleses que resten amagades. L’atmosfera
de que parlem més amunt se fa pesada més y mes,

¢ Ahont cercar les causes d’aquest trist fenémen

- sind en el caracter mateix de les execucions y en

I'estil que aquestes audicions busquen a realisar?
:No es veritat que una obra reb sa significacio y son
alcans de l'esperit que la concebi, de 'ambient de
que fou en certa manera una resultant? Que’s tracti
de Bach o de Scarlatti, de Lalande o de Lejeune,
nosaltres deurem sempre, pera compendre y assa-
borir una pessa de miisica, colocarnos per un esfors
d'imaginaciéd en les condicions de vida artistica
ahont aquesta pessa ha nascat. Car els misics hau
tractat son art de moltes maneres, y han obeit a
tendencies estétiques tant diferentes que’ns creu-
riem a vegades que s6n incompatibles entre elles,
: Aquests principis de bon métode histdric, son ad-
mesos en P'lostitut del carrer Saint-Jacques? Ens
semblaria que no. Per altra banda, la « Schela» no
difereix pas en aixd de les societats que rivalisen
ab ella. N’hi ha prou ab sentir una obra del vell
« Cantor» al Conservatori, per exemple, pera sen-
tirse xocat per la marxa incerta y fastiguejadora
comi a totes aquestes auvdicions retrospectives.
Sembla, en veritat, que aquests compositors de
perruca siguin carregosos per definicié y que hi
hagi profanacié a ferlos perdre aquest caracter es-
pecific! Uniformitat abans que tot! Tal es el mot
d’ordre. Y de quina manera’s logra? Res més senzill:
n’hi ha prou reduint al seu minim els matisos dina-
mics y ritmics de tots els fragments. L'efecte es
infallible. Si’s tracta d'un chor, se comensaria sem-
pre quasi fort, de manera que P'auditor resti tot
seguit submergit en el soroll, ahont ben aviat algu
na fuga vindra a entretoparse confosament, pers
acabar en un gran tumulte. Tot ben quadrat, natu
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ralment, sense seguir altres exigencies que les
barres de compas. Si es una aria, la menor quanti-
tat d’accent possible. L'instrument y la veu dialo-
garan cortesment, guardant una marxa de bona
companyia. Y els vocalisos? Seran netament reta-
llats (a-a-2-0-0-0), mentres que dos braus contra-
baixos caminaran ab un pas igual y indiferent,
Sobre tot res de rubalo. El rubato es la pedra d'es-
cindol dels nostres directors d’orquesta quan diri-
geixen musica antiga. Un bon rallentament a les

cadenses, y el compis rigit per tot arren. Resultat: .

I’'obra manca d’aire, de llibertat, de vida sobre tot.

¢ Es aixd ignorancia o mala voluntat per part
dels nostres directors? De cap manera. No es més
que pudor tradicional contra’l que es precis reac-
cionar, perqué’s troba absolutament mal fonamen-
tat, Creyemho bé: no hi ha en aixo més que un
malentés que’s dissipard ficilment. Els nostres
miisics moderns y lHurs escrupols relatius a Part
antic, obeeixen a una concepcié molt falsa que
degué naixer cap a mitj segle XIX, a I’¢poca en
que’l romanticisme transforma entre nosaltres I'ex-
pressié musical, Quan després de Beethoven, Schu-
bert, Weber y Berlioz, un sentiment de curiositat
y potser de lassitut encamina al piblic vers un art
difunt qual tradicio era quasi bé perduda, se tingué
a bé oposar la pretinguda reserva dels vells mestres
a I'exuberancia deéls moderns. Aixis se forma la
tradicié que decretava absolutament inexpressives
les fugues de Bach, y que feya executar Couperin
lol drel. Gracies a Pesfors d’aquests vint darrers
anys, y precisament a activitat de la o Scholan,
ja'ns hem deslliurat d’aquesta incomprensio prodi-
giosa, que s'havia erigit ella mateixa en principi. En
el Clavzcin bien tempére y en les pesses italianes o
franceses de la mateixa &poca ja no’s necessita
perspicacia pera descobrir altra cosa que’l joc per-
fectament iniitil d'una mecinica sonora. Perd en-
cara vacilem, molt lluny de la perfeccié y de la
veritat,

No sens podra tidlar, doncs, de promoure aqui
una qiestié de persona o d’escola. Ens trobem en
presencia d'un problema que interessa vivament a
I'avenir de P'art musical, y que es dever nostre
senyalar, Se tracta pera’ls nostres directors d'or-
questa de decidirse a retoinar a la misica antiga la
lliure fantasia y I'emocié expressiva que fou en
altre temps son atractin a I'¥po<a en que’ls nostres
autepassats aplaudien els Concerts Royaux y el Déf
de Phebus. Els testimonis favorables an aquesta
extrema llibertat d’interpretacié sén nombrosos, y
algun dia en portarem alguns aqui mateix. Per altra
part, n’hi ha prou ab reflexionar. L'¢poca en que
flori’l recitatiu d’0pera y el bel canlo dels virtuosos
no pogué conéixer aquesta tirania morosa de 'uni-

formitat, Aquella época cercd, ben al contrari, y de
mil maneres, evitar aquest defecte, en el que la
deixem caure de tant bon grat. ; A qui’s fard creure
que’l sistema dels adornos, petits signes cabalistics
y enganyadors, o bé l'empleu del baix continuu,
perpetua improvisacio, hagin estat concebuts pera
encadenar 'execucio? Aquestes timideses del com-
positor en la realisacib grifica de son obra, y tot lo
que sabem per altra part de les exigencies dels
solistes, mostra fins a quin punt se tenia compte
del sentiment personal de Pexecutant, y com se
buscava afalagar son gust d'independencia, son
desitg de brillar, d'esser aplaudit per ell mateix, no
per la misica. Ha calgut tota una revolucid en les
nostres habituts estétiques pera fer admetre aquest
respecte dels textes musicals als que’ns cenyim
avuy en dia, y sense’] qual nostres obres modernes
serien inexecutables, perd que res ens obliga a
aplicar a les obres d’estil antic. Tot ens posa en
guardia, al contrari, contra aquesta obediencia pas-
siva, El music de 1700, quan indicava son pensa-
ment sots una forma reduida y esquemitica, sabia
molt bé que seria transformat per l'interpretacio,
Y la realisacié de ses indicacions exigia tot un art,
que tingué ses escoles, sos secrets, ses rutines y sa
evolucid. ;No veyem an en Corelli, en un ensaig
dirigit per Hendel, renunciar a tocar convenient-
ment una obertura y exclamar: « Ma, caro sassone,
questa musica e nel stilo francese, di ch’io non
m’intendo!»? Les nostres orquestes actuals no tenen
pas els mateixos refinaments: pera elles estil francés,
estil italid, estil alemany, tot s’executa de la mateixa
manera, uniformement grisa, Ignoren aquests gusfos
particulars, aquestes maneres d’esser caracteristi-
ques de que’s mostren geloses en aquesta época les
diferentes nacions de I'Europa, y sense les quals
no existia misica pera’ls nostres pares. Se cologuen
sobre’l terrer de lo absolut; no volen de cap manera
reconéixer que I'art musical d’aquell temps visqué
de relativitat y de contingencia, y que separantlo-de
les formes habituals de sa realisacio li prenen son
esclat y sa vida.

Es veritat que s’ha d’afegir que aquest parti pris
t¢ més d’una excelent excusa, Les nostres tradicions
romdntiques, les tendencies de nostre temps, de
nostre pais, nostres preferencies d’escola, s'oposen
sovint a la solucié franca d’aquest delicat problema
d'art retrospectiu. Aixis la nostra sonoritat wagne-
riana y la nostra costum de la melodia a llargs
periodes sentimentals, ens posen incessantment en
situacié embarassosa. Y sobre tot el sentit de I'or-
quéstica que domina tota la misica francesa d’a-
questa época, ens manca totalmeént, Les nostres
velles danses sén ben mortes. Enfront d'aquestes
obres galanes fem una tant trista figura com la que
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feyen certs extrangers de 1660, de que’s burla un
capella del gran segle y que’ns mostra «aturdits de
la llestesa dels nostres violins parisencs, de llurs
cants y de llurs tirades d’arquet a cada mitg com-
pas, o a cada nota blancas, y esuant sang y aigua
pera poder donar, en que fos cantant, aquest mo-
viment jovial y sobtats. També’ns passa lo mateix
ab lestil alemany y Destil italid. Lo que’ns atura
aqui es la molt curiosa repulsio del sentiment
francés pera tota accentuacid un poc vigorosa.
Desde fa molt temps, com ja es sabut, els esforsos
de nostra llengua tendeixen a uniformisar el dina-
nisme de la paraula, y la declaracio de Pelléas
es, al teatre, I'ltima victoria d’aquesta tendencia
nacional,

- El francés tem [P'accent ostentos, 'accent que
atormenta la frase y la brutalisa pera ferla expressi-
va. Basca son ideal en I'equilibri perpetuament
estable dels elements ritmics. ; Qué esdevé alesho-
res el «bel canto» italia, I'art de conduir ab entera
llibertat una veu brillant y segura? Quan un artista
de gust com Mlle; Philippi, MM. Clarke, Plamon-
don, Reder, vol donar un xic de moviment a son
cant, una orquesta inexorable el crida tot seguit a
les conveniencies del compis, y el director se
guarda prou bé d'ajudar aquesta tentativa d'eman-
cipacid., Y aixd es precisament lo contrari de lo
que hauria succeit en 1730. Bona I'hauria feta
d’aturar «la Cuzoni» o «il Signor Farinelli» en el
desenrotllament de llurs « efectes», en la volada de
llurs passades, y de trencar la linia de llurs vocali-
sos! El public hauria tot seguit fet justicia d’una
seniblant incongruencia. ;Y avey en dia se voldria
realisar aquesta mateixa musica, sense tenir en
comipte les pretensions dels solistes?

Perd s'ens dird que’l temps dels evirtuosis y de
llur musica ja es ben passat: no podem ni volem
fer reviure llur estil!

¢ Per qué, doncs, empéndreles ab aquesta antiga
miusica? ; Es pera demanarli lo que no pot donar-

nos? ¢ Es pera descobrirhi les soles belleses que cor-
responen a nostre gust modern? ;Es pera restaurar-
la o pera utilisarla simplement?"; Qué s'ens dema-
na, a nosaltres public, convidantnos an aquestes
audicions? ;S'ens vol instruir, o divertir, commou-
rens o bé satisfer un sentiment de badoqueria ?
Aquestes giiestions mereixen esser examinades.,
Ja n’es el temps. Després d'algunes dotzenes d’anys
el piiblic fa prova de la millor gracia encoratjant
totes les tentatives de reconstitucio de misica anti-
ga, y el mateix interés sostenint la musicologia
li permet de pendre, en fi, son lloc entre les cien-
cies historiques. L'educacio y Pinstruccio de ["au-

ditor ens autorisen avuy dia a donar el darrer pas
per aquest cami, es a dir, a posar de bell nou les
obres antigues en la prictica antiga, donantnos el
caracter estétic que’ls convé. No o’hi ha prou de
presentarles, de donarles una execucid segura y
aplomada: es precis (y aixd es lo principal) retro-
bar l'ethos que un temps les animid y les féu
belles. La «Scholan, lloc de probitat artistica,
sabrd certament resoldre aquest problema,

j. ECORCHEVILLE

SOBRE’'LS CONCERTS PUGNO

eTesTO ab tota Vinima’'l mélier de critic. La
D critica musical m’es odiosa. Entenc que es
dificil, moltes vegades, decidirse per I'una o per
I'altra de dugues interpretacions, Perd, entenem-
nos: si bé es veritat, repeteixo, que’l critic pot sen-
tirse indecis enfront de certes interpretacions, —
d’aquelles que, tot y no coincidint ab la nostra
interpretacio ideal, son, no obstant, bones,— es evi-
dent, al contrari, que aquesta indecisio desaparei-
xera al trobarse I'esmentat critic davant de tot alld
especial que podriem qualificar de vers esguerros o
caricatures de 'obra executada. En aquest cas, —
sobre tot si's tracta d’algun artista ja conegut,
d’aquells que venen precisament obligats a donar
el bon exemple, — ;quin dubte té que fins el més
refractari a la critica esdevindra critic y sentird, de
sobte, l'irresistible necessitat dafegir també, en
mig de l'indignaci6 general, el seu mot de protesta?

: ]
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Per la meva part confesso que dec an en Pugno
moments del tot deliciosos. Recordo encara ab ver
gust aquelles execucions que'ns dond a Bruxeles,
més d’una vegada, dels concerts de Beethoven,
Grieg, Castillon, etc., aixis com de la Fanfasia de
Schubert-Liszt. Y, em plau confessarho, al pensar
en P'artista que’ns ocupa, ademes de tota la meva
admiracid, sentia també per ell aquella especie
d'agrahiment que sent devegades el ver aficionat a
I'evocar la figura sempre simpitica d’algun d'aquells
privilegiats que, ab ¢l seu talernt, satisfan de tant en
tant la nostra necessitat de leminedures, Oh! Per
qué no dirho? Malgrat els bous recorts que conser-
vava d’en Raoul Pugno, no experimentava pas per
aquest pianista’l mateix genre d’admiracid que sento
encara per en Risler o per en Busoni, per exemple
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(per aquest darrer sobre tot). Perd, en perfecte j

egoista (y jo crec que tots els aficionats ho som un
bon tros), saburcjnva, com creya quc's mereixien,
les seves qualitats, y, a 'ensems que les dels altres,
gosava realment recordant les seves. Y heus-aqui
que, de sobte, el mateix Pugno ha vingut a afegir
als recorts, ben agradosos, que d'ell conservava,
altres... realifals menys agradoses,

*
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Ho confesso ab tota franquesa: may, perd may,
tractantse sobre tot d'artistes ja fets, ja comsagrats
per la fama, havia jo vist una cosa semblant a la
que s'atrevi a realisar en Rauol Pugno la nit del seu
segon concert davant del piiblic barceloni, y que
consisti sengillament (¥) en presentar una de les
obres precisament capdals de la moderna literatura
pera piano, sense lenirla en dils. Parlo, com ja hau-
ran molts endevinat, del Preludi, Choral y Fuga,
del pare César Franck. La sorpresa fou grossa! Més
altres foren, en aquesta mateixa sessio, les que'ns
esperaven...

Sabeu, per exemple, oh aficionats!, com executa
en Pugno Au soir, de Robert Schumann (el primer
n@imero, com tothom sab, de les Phanlasiestiicke)?*
Doncs Pexecutd, escolteu bé, dramalisantlo, Si:
d’aquella joyeta tant dolsa, tant hermosa, tant fina-
ment cisellada, en Pugno en feu tot un drama.

Au soir, es cosa sabuda, s'executa a mezya voce
y déna l'impressié de qualque cosa plicida, sere-
na, com d'un cdpvespre contemplat en deliciosa
éncontrada. Doncs d’aixd, amic lector, en Pugno
en feu una cosa.,. agilada! Es clar que artista 1&']
dret d'interpretar a la seva manera, y que fins pot
provar de ser original, de descobrir novs detalls,
de subratllar coses noves. Perd d'aixd a cambiar
totalment el caracter intim d’una obra, no n'hi ha
poca de diferencia!

Parlem ara del Carnaval de Viena (o Follies del
Carnaval de Fiena).

El primer temps (Allegro) 'executd depressa,
molt depressa (en lloc de ritmarlo ab fermesa, de
dibuixarlo, d’encaixarlo bé), y 'en certs passaiges
fins ens hi dedicd... monades! La Romanze (segon
temps) la digué, pera comensar, ab una sonoritat
migrada, esquifida, raquitica, s'ens desbocd de sobte
(encara ‘no sabem per qué), y acabi, en fi, ab
un pianissimo dels més indiferents. El temps segiient
fou encara més mal comprés, Sabeu com l'exccuta?
Doncs pianel, molt piane!, y lleuger, depressa, exac-

1) Cito aquesta obreta per ser precisament una de les pagi-
nes més conegudes de Schumann y per tractarse, ademcs, d'una
produccid relativament ficil d’interpretar; per o clara, La falla
es, dongs, encara mes aparent.

tament com si’s tractés d'un Scherzo alla Mendels-
sohn! Es evident que a l'executar aquest temps en
Pugno no's fixd sind en la part purament exterior
del moviment meladic... que es, confessemho, en
lo menys que’s podia fixar, Li cridd I'atencid, y,
perqué vegessin que era capis de ferho, s’hi llensa
ardidament, y en feu, com ja hem dit, una coseta
tota menuda, menuda, curta y lleugera. Una delicia,
en fi. Ara bé: fixeushi: aquest Scherginio no es pas
un Scherzo com molts d'altres: es.una bromada, una
pallassada. Lo que’l caracierisa, sobre tot, es Ubumor
que hi ha en totell. Observeu, en fi, lo cémichs, lo
deliciosament comichs que'resulten els accents del
primer temps del segon compas, del guart, etc. En
veritat, may s’ha bromejat en misica ab més trassa,
Y aixo, repetimho, en Pugno ho executd depressa,
molt depressa y lleugerament, finament, sense
accents ni sense res. L'Gltim temps de l'obra que'ns
ocupa (del Inlermezzo val més no parlarne), aquell
Final tant ritmic, tant bullicids, fou executat volant,
també, ja no cal dirho, ab una sonoritat que no
sorti quasi may d’un mregzo forle dels més primels y,
com ¢s ja de suposar, sense accents, sense cardcter,
sense malicia. Feu l'efecte d'una escombrada general.
Lo mateix podem dir dels Papillons noirs (executats
també molt depressa, naturalment, sense dibuixar
res y ab sonoritat també migrada), v, pera acabar,
de totes les obres de Chopin que figuraven en els
dos progranies (Balada en sol menor, Bercense, Noc-
luru en fa soslingul, Polonesa en wii bemol, Vals en
lua bemol major, Scherzo en si bemol menor, etc.). Cap
fou dita ab aquella clarelal que estd un en dret
d'exigir d'un artista ja fet y que preté ser de lo
millor que corre. Al contrari, tot feu Pefecte de
vers dibuixos esborrafs. Ni ritme, ni accents, ni
bella sonoritat, ni diccid pura, res hi trobarem alli
que cridés la nostra atencid. En cambi, molts foren
els passatges (per lo.mal dits) y fins les obres sen-
ceres (per lo mal enteses, per lo mal executades),
que-arribaren a molesfarnos. Citarem alguns casos,
La Bereeuse, per cscmplc (y esculleixo aquesta obra
de Chopin per ser també, com Au Soir, de Schu-
mann, de lo més conegut de tot lo que escrigué’l
mestre polonés), la Bercense, doncs, fou executada
ab una velocitat, per lo menys, de 150 a Phoral Y
heus-aqui com una produccid verament exquisida
pot transformarse, com per encant, en quelcom del
tot indiferent]! Perd no solament cambiid en Raoul
Pugno el caricter general de les delicades variacions
que’ns ocupen, sind que fins algun passatge I'execu-
ti malament. A partir del compas niim. 39, per
-.'x('my;le, aquell cant que tant deliciosament se
balanceja pel damunt d'aqueles fuses que esdeve-
nen intermediaries, no’l varem pas sentir. Y no'l
varem sentir per la rahd ben senzilla de que en
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Pugno no s’en preocupi gens ni mica. L'executa,
doncs, com qualsevol deixeble descuidat®.

Y qué direm de la Balada en sol, de la Polonesa,
del Scherzo, etc., v, en fi, de 10t lo que executa de
Pesmentat Chopin ? Tot fou esborrat, desdibuixat...
escombral de la mateixa manera,

=
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Si no vaig equivocat, jo crec que la caracteris-
tica principal de tota bona execucid es la de que
tot, tot, nota per nota, canti y sigui dil, Un pianista
que sipiga lo que’s fa, un pianista educal, un pia-
nista, en fi, que sigui verament artista, dird, doncs,
totes les notes, les executard totes ab intencié y ab
pressio diferenta, y se preocupara, sobre tot, de que
Parquitectura general de I'obra quedi ben establer-
ta, ben acusada. Després, naturalment, se preocu-
pard també de tot allé que viu sempre per sota de
les solfes, de tot allé que les motiva precisament,
¥, al exteriorisarho, procurard, ja no cal dirho, posar
ben bé en evidencia’l caricter intim de Vobra exe-
cutada, Ja es infitil afegir que’ls accents (aquest
cavall de batalla) el preocuparan sobre tot sempre,
¥ que procurard desde un principi buscarlos y exe-
cutarlos ab tota la malicia, ab tota Pinlencié, ab tota
la picardia que cada un d’ells demana o neces-
sita. Es solament després de tot lo dit, y mercés a
tot lo dit, que I'obra surgira, de sobte, clara y llu-
minosa, y esdevindri, com per miracle, lo que real-
ment t¢ de ser: un ver /rail d'union, que podriem
dirne, que, mercés a 'execatant, lliga, uneix y fins
confon en un moment donat I'inima del qui I'ha
creada ab la del qui Pescolta.

Ara bé, y an aixd anava: si tot lo que acabem
d’escriure es veritat, es a dir, si totes les qualitats
que hem esmentat son realment indispensables pera
meréixer el nom de veritable interpretador de les
obres musicals, de veritable executant, de veritable
artista, en una paraula, — y jo ho crec ben since-
rament, — en aquest cas bé tindrem de confessar,
malgrat tot el respecte que sentim-pel nom y per
la persona d'en Raoul Pugno, que, a jutjar per tot
lo fet per ell en els dos darrers recitals que han
motivat aquestes ratlles, ni es un gran interpreta-
dor, ni s un artista tant serios com fora de desit-
jar, ni's mereix, en fi, com ell mateix s’ha arribat
potser a creure, ¢l nom, ben envejable, de pianista
perfet.

F. Li.

1) Podriem citar altres casos, perd no ho farem perqué no'ns
hem pas proposat fer una critica detallada Jdels dos concerts Quc'lls
ocupen, Hem volgut no més escriure, depressa, algunes leugeres

impressions,

SESSIONS INTIMES

"Tal com anuncidrem en el nlimero passat,-el
dissabte dia 13 tingué efecte en el lloc social de
POrred la sessié de violl y piano que dedicaren als
nostres socis els joves artistes Joseph Farga y Tomas
Buxd, deixebles abd6os de P'Escola Municipal de
Musica.

En Bux6, que fa just un any que s’havia fet
sentir en el propri OrFed, demostra’ls seus nota-
bles avensos en 'execucid de la Fanlasia de Schu-
mann, obra de gran volada y d’una empenta jovenil
que us encisa tot seguit. L'auditori I'escoltd ab
interés creixent, demostrant ab sos aplaudiments
lo' que Phavia complagut linterpretacio d'en
Buxd. Aquest, ab la seva Swile caracleristica, se
presentd, ademés, baix el doble concepte de pia-
nista y compositor. Els set nimeros de que’s com-
posa la referida swile meresqueren ¢l més falaguer
aculliment, distingintse sobre tot pel seu bell cayent
popular els denominats 4 ma aimada, 1ot filant y
Tornant de la font. A precs de la concurrencia 'autor
va repetir I"iltim, que agradad forsa pel sen aire
festiu.

En la primera part del programa hi figurd’l
Concerlo pera violi de Beethoven, que va executar
en Farga ab correcte estil y pulcre mecanisme. Ab
igual acert interpreti’l jove violinista, al final de la
sessio, 'Aria de Bach y el Rondo capriccioso de Saint-
Saéns, que li valgueren undnims aplaudiments. En
Farga es molt jove encara y no hi ha dubte que,
un cop s’hagi desfogat, podra fer valdre en tota sa
forsa les qualitats que’l distingeixen.

A I'endemd’] mestre Pujol y el pianista senyor
Lliurat continuaren la serie d'audicions de melo-
dies comensada ab tant extraordinari &xit el mes de
Febrer, Aquesta segona sessi0 fou dedicada als
mestres italians dels segles XVI y XVII, dels quals
se cantaren un considerable nombre d'aries y can-
sons. D'elles n’hi havien quatre de Falconieri,
dugues de Caccini, dugues de Scarlatti, essent les
restants de Peri, Cavalli, Fasolo, Tanaglia, Carissi-
mi, Sartorio, Stradella, Gasparini y una d’autor
andnim.

L'ordre cronologic ab que foren presentats
aquests diferents autors permeté a l'auditori ferse
carrec perfectament de I'evoluci6 que s’opera en la
misica italiana durant el transcurs d'aquells dos




BUTLLETI DEL

segles, lo mateix en I'expressié melddica que en la
ciencia contrapuntistica,

Andrea Falconieri, mestre napolitd de fi del
segle XVI, obri la sessid ab una arieta y tres villa-
uelle simplement armonisades, perd d'una melodia
molt ingenua y graciosa, L'arieta O legotadri sechi
belli, d’autor andnim, treta d’un manuscrit del
XVIe segle, té un cardcter molt semblant a les an-
teriors y no es gens temerari atribuirla al mateix
autor. De Giuli Caccini (1546-1614), iniciador ab
Periy Monteverde de la monodia que prengué gran
desenrotllament ab la creacié de I'dpera a Floren-
cia, se cantaren dos fragments molt notables que’s
distingeixen per la seva elegancia y expressia dintre
encara del més pur classicisme. Darrera d’ell vin-
gué’l seu contemporani Jacopo Peri (1560-1623),
de gloriosa memoria per Impuls que donid al
drama liric junt ab els autors ja esmentats, La seva
aria Gioiele al canto mio, treta de 'dpera Euridice,
produi a P'auditori una gran impressi6 tant per la
seva forsa expressiva com per la seva sobrietat
arménica. Desde Francesco Cavalli (1599-1676)
s'inicia ja un gran avensament respecte a la factura
de les obres: el treball contrapuntistic va adquirint
més solidesa y s'hi veu la preocupaci6 de Iartista
que se sent esperonat per l'exemple dels grans
mestres extrangers de la mateixa época. La cansd
del patge de 'dpera Serse, de Cavalli, a més de la
seva forma exquisida, enamora per l'alegriajove-
nivola que respira. D’en G. B, Fasolo, de principi
del segle XVII, ne fruhirem una pigina admira-
ble: Parieta Lungi, lungi ¢ amor da me, que, per la
seva expressiva melodia, verament genial, fa pensar
ja ab els mestres moderns. Es també d'una gran
distincid l'arieta que segui, d'Anton Francesco
Tenaglia, nascut a Florencia en 1600. De G. G. Ca-
rissimi (1604-1674), l'ilustre autor de les cantates
bibliques, va esser molt aplaudida P'aria Piangele,
obimé, piangele, d’un sentiment delicadissim que
produhi fonda impressié. Fent contrast ab aguesta
segul la cansé Ob, che umore stravagante, de Anto-
nio Sartorio, mestre venecia (1620-1681), que’s
compta entre’ls primers que comensaren a tractar
¢l genre comic. La pagina esmentada n'es un ver
model, remarcable ensems per les proporcions que
pren son desenrotllament., D’Alexandre Stradella,
I'infortunat compositor que mori assessinat a Gé-
nova en 1681, n'era la bonica arieta Se nel ben
sempre inconstante, d"una simplicitat primitiva, pero
a la qual presten expressiu relleu les variades gra-
dacions de matisos. Alexandre Scarlatti (1649-
1725) fou un dels millors deixebles de Carissimi,
de qui s"apropia l'estil tot engrandintlo ab sa po-
tencia creadora. Ab Iestil d’aquest autor ens dcos-
tem ja als temps moderns. Les dugues aries que’s
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cantaren ho revelen prou: en elles el recitatiu hi
pren un gran relleu y la forma de l'acompanya-
ment se dramatisa d’'una manera sorprenent, sense
que per aixd decaigui may Pinspiracié melddica.
L'aria Se delilto ¢ I'adorarvi, especialment, es una
pigina soperba. La sessié termind ab un fragment
de Gasparini que’s distingeix per I'exquisidesa de
la seva factura y l'elegancia de la linia melodica.
Francesco Gasparini (1665-1737), que fou deixeble
de Corelli y mestre de B. Marcello, va esser, ade-
més, el creador de la Cawlata de camera, y d'una
d’elles n'era extreta Varia que’s cantd.

Totes aquestes composicions, d'un gran interéds
histéric y d'una bellesa imponderable, foren escol-
tades ab un reculliment exemplar, interromput
solament pels aplaudiments ab que sacullia cada
niimero del programa. El desitg de 'auditori hauria
sigut satisfet ab la repeticio de cada fragment, perd
la tasca hauria sigut també massa penosa pera’ls
intérpretes senyors Pujol y Lliurat, y aixis la con-
currencia s'aconsold ab I'gsperansa de que la tercera
sessio de melodies no’s fassi trigar gaire pera gaudir
novame.t d'un programa no menys selecte y mag-
vific que’l que acabava d’escoltar,

Una altra sessio de violi y piano va celebrarse
la nit del 27 a cirrec dels joves Esteve Jover y
Blay Net,

La primera part del programa, composta de la
Sonala en fa, op. 24, de Beethoven, y del Concerlo
en la, de Mozart, fou selectissima, tant per I'im-
portancia de les obres com pel meritissim desem-
peny que obtingueren. La Sowala, que pertany al
primer estil de Beethoven, es uva de les més nota-
bles per la frescor d'ella y Uinspiracid dels princi-
pals motius; perd per la seva novetat interessi mcs
encara’l Concerto de Mozart. Es aquesta una obra
d'original fantasia que conté fragments de primer
ordre hont hi ressalten apassionats accents de gran
forsa dramdtica, induhint a fer creure, tot plegat,
que Mozart la va escriure en sos darrers anys. Els
senyors Jover y Net executaren, aixis com la
.S]m_-r!n, ab perfecta cohesid, tot demostrant conéi-
ser a fondo Vobra y haverne comprés de cada
una’l sentiment intim que linspira, per lo qual
reberen de P'auditori que'ls escoltd inequivoques
mostres d’aprovacio.

Integraven la segona part del programa una
Mayurka de Zarziscki, la Filosa de Dunkler, el
Siegfried-1dyll de Wagner y la Fantasia apassionada
de Vieuxtemps. Exceptuant la pessa de Wagner,
les demés eren de pura virtuositat, que permeteren
al violinista senyor Jover fer ostentacid del sen me-
canisme brillant Ademés, la sonoritat d’una plenitut
l extraordinaria que treu del instrument es remarca-
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ble també y dona a la seva execucid gran relleu.
Els insistents aplaudiments de la sala van obligarlo
a afegir una nova composicid al programa, després
de la qual li tocd’l torn al pianista senyor Blay,
que ab tant de tacte y discreciod I'havia acompanyat,
fent sentir al piano P'inspirada Primavera de Grieg,
que igualment li fou molt aplaudida.

Fou; en resum, una vetllada notable que deixa
molt ben impressionat a l"auditori.
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Teatre Principal. — Concerls Comlesa Heléne
Morsglyn. — Ab tot y no comptar aquesta artista
no més que 19 anys, es-ja una pianista quasi per-
feta. Serenitat, mecanisme, forsa, delicadesa, res
li falta ja, malgrat la seva jovenesa, de tot lo que
constitueix la part purament téenica d’un ver con-
certista, Una sola qualitat li trobirem potser a
faltar, y es lo que’ls francesos ne diven charme. Si:
Part de captivar irresistiblement a I'aficionat, 'art
d'apoderarse d'cll fins al punt de ferli oblidar la
part purament mecinica d'una execucié musical,
aixd, aquesta hota, no la posseheix potser enca-
ra. Y no perqué li falti a la simpatica’ Comtesa
la facultat de compendre les obres que executa (les
comprén, al contrari), siné perqué no ha arribat
potser encara a compendre o, millor dit, a senlis
tot Pencant que’s desprén de la gualitat que’ns
ocupa. En aquest moment (y als 19 anys aixd es
ben natural) lo que més li agrada, sobre tot, lo
que més I'atrau, son, segons sembla, els passatges
brillants. $’hi llensa, doncs, ardidament y, mercés
al seu mecanisme realment prodigids, a la seva etat,
sobre tot, fa coses, ben sovint, que realment sor-
prenen. En aquells moments no sembla una déna,
no, sind un homenas,.. ab punys ben ferms! Moltes
foren les obres que executa la pianista que’ns ocupa.
Lo que més crida la nostra atencié fou, la primera
nit, els dos Preludis y Fugues de Bach, que execnti
molt bé, y El Carnaval, de Schumann, que digué,
per moments, ab vera autoritat, La segona nit exe-
cuta molt bé, al nostre entendre, Le Coucon, de
Daquin (que tingué de repetirse) y la Sonala op. 35,
de Chopin, que fou potser I'obra en la que més
sobressorti.

En resum, la Comtesa Morsztyn té qualitats que

realment sorprenen. Al véurela tant jove, no espera
un trobarse desseguida ab tanta forsa, ab tanta 1 Tots ells tingueren de presentarse al final dels actes

trassa y ab tant mecanisme. Actualment cs ja una
pianista de lo més ferm que corre. Deixeunla créi-
xer, deixeula-ferse dona, deixeula, en fi, que rigui,
plori, gosi y sofreixi, que de tot aixd esta feta
Panima de Partista, y no dubten pas que, a no
trigar gaire, serd, sense cap dubte, de lo més gros
que corre, — Z.

« Carmen », per na Maria Gay. — Encara que la
premsa extrangera n’havia parlat ab prou elogi, la
creacid que na Maria Gay ha fet de I'heroina de
Merimée y de Bizet ha sorprés a tothom. Es una
interpretacid personalissima que fuig completament
de la corrent vulgar com a creacid del personatge,
perd del tot respectuosa ab el text musical, com es
costum trobar en tot artista que sent y comprén el
seu art. En el curt temps que la Gay trepitja 'esce-
na es realment d’admirar el domini que ha adquirit
de si mateixa y el desembrds ab que’s mou. Ella no
descuida el més petitudetall y atrau constantment
la mirada de I'espectador, puix no abandona may
el seu paper, que encarna ab intensa vida. Els dos
primers actes de Carmen, especialment, els mima y
els canta d’'una manera superior, lluhint la seva veu
pastosa y deliciosament timbrada y al mateix temps
una diccid clarissima que es potser de les seves
qualitats la més caracteristica. Si la veu fos més
potenta, no hi ha dubte que les escenes dramitiques
dels actes tercer y quart guanyariea en intensitat
d’expressid, més el talent instintiu de la cantanta
supleix ab un art exquisit la deficiencia de la veu y
logra despertar encara I'emocié més viva. Un altre
dels aspectes caracteristics d’aquestes representa-
cions es la proprietat ab que vesteix la Gay son
personatge. Dels trajos que presenta sobressurt
d'una manera especial el del darrer acte, que sembla
talment després d’'un quadro de I'¢poca.

Organisades les representacions de Carmen ab
I'exclusiu objecte de que’l pablic barceloni pogués
admirarhi la creacié que de la protagonista n’ha
fet la gran artista catalana, festejada arreu a I'extran-
ger, es natural que’s prescindis, en general, de les
deficiencies de conjunt que inevitablement havien

‘de ressaltar en clles, parant compte solament en

I'interpretacié personal de 'esmentada artista, a la
qual tot el public ha aplaudit y ha ovacionat. Per lo
mateix, poc direm dels demés artistes que I'acom-
panyaren, esmentant solament de passada el nom
del senyor Lelive, tenor de veu timbrada, perd
novell en la carrera lirica; el de Mme. Vialas, una
simpatica y discreta Micaela; el del bariton Boyer,
que féu un farxendds Escamillo, y els dels artistes
catalans senyoretes Moral y Casas y senyors Oliver
y Giralt, que, ab M. Vialas, completaren ¢l quadro.
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pera rebre ab na Maria Gay els aplandiments de Ia
concurrencia, la qual volgué també festejar, com
era de justicia, al mestre en Lamote de Grignon,
que ab sa habitual autoritat y competencia dirigi
y concertd la genial partitura de Bizet.

Y ara, abans d’acabar, rendim nostre agrahiment
a 'empressari del teatre, senyor Graner, per haver-
nos proporcionat l'ocasié de fruir d’una tant nota-
ble y esplendorosa manifestacié d'art.

Recitals Raoul Pugno. — El mateix dia de la
presentacio de la Gay, a la tarda, en Pugno dond’l
primer dels seus recitals davant d'una sala molt
selecta y molt adicta an ell. A Barcelona n’hi comp-
ta molts d’admiradors en Pugno, que ja desde sa
primera visita, fa alguns anys, els conqueri ab son
tocar delicadissim ple de manyagueria femenina.
Ell es reputat com' pianista de gran fama, y de la
seva celebritat se val impunement (com tants d'al-
tres ho fan també) pera cometre les majors alevosi-
tats artistiques, delicte molt més censurable en els
pianistes de talla que en els de segon ordre, ja que,
ab condicions pera poderho fer, deurien donar I'e-
xemple d’apa execucié la més perfeta, inspirada
sempre en el més noble sentiment d’art. ; Es per
ventura uona mania incurable la del virtuosisme
mal comprés? Creyem que es hora ja de que la pant
sana del piblic reaccioni un xic, puix Pignorancia
d’uns y l'indulgencia d’altres fard que arribem a la
fi a contagiarnos tots plegats del mal que venim
combatent. Per aix6 acullim sense reserves el valent
article de nostre benvolgut colaborador F. LL; crit
d’indignacié transmeés al papera cop calent després
del segon recital, perd que es fidel expressit del
general parer que de tots els llavis sortia,

Ab lo que va transcrit no volem suposar tam-
poc que'ls aplaudiments que’s dedicaren an en
Pugno fossin sempre injustos o de favor. Repetim
que es tot un mestre del piano y quan vol ne déna
plenes proves. L'interpretaci6, per exemple, dels
clavecinistes Scarlatti, Couperin, Rameau y Paradies,
qual estil tant s’adiu ab la seva manera de tocar,
fou de veres excelent. Y ; qué dir d’aquella pulsaci6
suavissima que tant belles sonoritats treu de I'ins-
trument y es per tothom admirada? Molt just esti-
guc tambeé en I'interpretacié de Bach y de Handel,
aixis com en la Sonala en re menor, de Beethoven,
deixant apart algunes exageracions de moviment
que’s feren notar encara més en les obres que
tocd de Weber y Mendelssohn.

La Nina dormida al bosc, rondalla escénica d’es-
pectacle en dos actes y quatre quadros, que s'es-
trend la vetlla del 27 del present mes, meresqué
del pliblic excelent aculliment. Son autors d’ella’]

distingit poeta en Manuel de Montoliu y el lorejat
compositor en Frederic Alfonso, Abdés son joves
Y, per lo tant, ardits y confiats, lo qual equival a
garantia segura de I'éxit, que no ha fallat pas en el
moment decisiu, La Nina dormida al bosc es una de
les obres més completes y rodones que s'han vist
en aquell escenari durant la present temporada;
llibre y musica s’enllassen ab perfeta consonancia
y proporcionen a 'espectador intens goig de I'es-
perit.

La manca d'espay ens priva d'exténdrens com
voldriem sobre Pinspirada partitura del mestre Al-
fonso, Les mateixes qualitats de técnica ferma,
vibrant sentiment y distincid melddica que en les
obres chorals d’aquest autor haviem ja apreciat
abans, les trobem novament en sa darrera produccié
teatral, avalorades més encara pel treball instru-
mental que denota una intuicidé dramatica de pri-
mera forsa en la manera de tractar y combinar les
diferentes sonoritas de l'orquesta. El caricter dis-
tintin de cada un dels quadros se troba, ademds,
felisment interpretat pel sentiment intim de la
musica que 'acompanya, la qual ofereix contrastos
abundosos que presten a 'obra vida intensa y atrac-
tiu creixent,

Es, en resum, una obra seriosa y sincera que
ha de guanyar sentida en successives audicions;
treballada a conciencia, y acusant ja en diferents
indrets la personalitat artistica de I'autor,

La bona presentacid escénica de la poética ron-
dalla, ab un decorat molt ensopegat y vistos, degut
al senyor Castells, ajuda forsa a Vexcelent efecte
que, en general, ha produhit al pblic,

El senyor Alfonso, que dirigi I'orquesta en les
primeres representacions, va esser cridat a |'escena
junt ab el senyor Montoliu a Pacabament de cada

acte.

Teatre de Novetats, —El curt nombre de repre-
sentacions que s’han donat en aquest teatre prenent-
hi part el celebrat bariton Victor Maurel, mereixien
haverse vist molt més concorregudes, perqué’s trac-
tava d’admirar un cop més en P'escena 2 un dels
artistes lirics que més I'han honrada aquests darrers
temps. En Maurel, que feya dinou anys que no
s’havia fet sentir a Barcelona, ha tornat ab menos
veu, perd’l sea art excelent y la seva magnifica
escola de cant li basten encara pera ferse aplaudir a
tot arreu y mostrarse artista y cantant molt superior
als que en I'escena’l rodegen. La seva plistica y el
seu estil, que l'experiencia y I'estudi han vingut
superant, son un model vivent que tot artista novell
ha d’estudiar pera lograr en sa carrera ¢xits més
positius que no s'alcansen comptant solament ab els
dons naturals d'una bona veu,
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Ha sigut una fortuna pera’ls barcelonins de
poder admirar an en Maurel en una de les seves
millors creacions: la de Yago d'Olello, dpera que
estrend ab en Tamagno a Milan en 1887, Els actes
segon y tercer, que son alld hont hi pren més relleu
la figura del malvat traidor, proporcionaren a la
sala un goig intens: cap detall del genial artista
passd desapercebut, y la seva sola presencia omplia
tot I'escenari d'un ambient d’art,

En Maurel ha cantat, ademds, Rigoleilo, drama-
tisant ¢l personatge com ell solament pot ferho.

Les ovacions que se li han dedicat han sigut
xardoroses y ben sinceres.

Associacié de Lectura Catalana. — La tendresa
y la melangia son les notes caracteristiques de les
melodies catalanes originals del mestre Joseph Gar-
cia Robles que’s feren sentir en el recital que’l dia 7
d'aquest mes se doni en el local d’aquesta societat,
Son les melodies d’en Garcia Rebles notes sortides
del fons del cor, que repercateixen dintre del nos-
tre ab atrayenta simpatia, perqué sOn expressio
fidel y caracteristica de la nostra manera de sentir,
El mestre ha revestit, ademds, les seves inspiracions
ab una armonisacid escayenta y distingida que ava-
lora en més alt grau les melodies,

Pensament de nit, Follia primera y segona y una
sense titol ab lletra de Mossén Cinto, foren cantades
per en Joan Valls ab clara diccid y emoci6 sincera,
tenintse de repetir per la seva ben trobada melodia
aquesta Gltima,

La senyoreta Joana Roca cama Sospir, Amorosa,
Tardorenca y Baladela ab una veu finament tim-
brada.

També va ferse aplaudir el violinista senyor
Perez Aguirre en Pinterpretacié d’una bonica com-
posicio del propi autor titulada Anyoransa.

Ademés la senyoreta Vicenta Espinasa executa
al piano, ab bon gust y agilitat, una Sonafa de
Scarlatti y el Ballel d’ Alceste de Gluck-Saint-Saéns.

La sessid va ser ben interessant, proporcionant
forts y merescuts aplaudiments al mestre Garcia
Robles y als seus interpretadors.

La mateixa entitat dond’l dia 21 umna altra
selecta y interessant sessié que and a crrec dels
nostres distingits amics Frederic Lliurat y Francesc
Pujol,

El programa estava compost de dugues parts,
figuranthi en la primera onze delicioses cansons
italianes dels mestres dels sigles XVI y XVII, Ca-
rissimi, Falconieri, Caccini, Peri, Cavalli, Fasolo,
Sartorio y Gasparini, y la segona consagrada a una
escullida tria de lieder de Schumann.

Si les unes per la seva frescor van captivar a

'atent auditori, les de Schumann el van emocionar,
demostrantho ben clarament els nodrits aplaudi-
ments de la concurrencia. Y en veritat no n’hi havia
per menys, car hermosa simplicitat y frescor de
les cansons italianes y la serena bellesa dels lieder
de Schumann van trobar en els mestres: Pujol y
Lliarat Pinterpretacid justa que mereixen: el pri-
mer en el dir, exteriorisant tot el sentiment de que
estan rublertes, responent al pensament de cada
una, y en Lliurat en el piano brodantles delicio-
sament.

Malgrat Pextensio del programa (vintiquatre
cansons ), tingueren de repetirse l'aria de Sartorio
Ob che umore siravaganle, y Dedicace, Le Noyer,
hermosament dita pels interprétes, y C'est loi ma
fleur divine, de Schumann,

Aquesta entitat té, ademés, anunciades, entre
altres manifestacions artistiques, un concert de
piano per la senyoreta Esperansa Forés y una sessio
de duos pels germans Ycart.

Palau de Belles Arts. — El dia 28 del corrent el
mestre Lassalle, ab la seva orquesta, va inaugurar
latanda de concerts y festivals musicals que ¢ pro-
jectat donar la Junta Organisadora de I"Exposicio
internacional de Pintara mentres duri aqueixa es-
pléndida manifestaci6 d’art.

Llastima que les condicions de la sala de Belles
Arts no deixessin apreciar en lo que valen les her-
moses composicions que constitueixen el programa
que’s transcriu: Primera part: Simfonia en re major
(La Cassa), ], Haydn. — Segona part: La Cansé de
la Bruixa, Max Schillings (text d'E. v. Wilden-
bruch), orquesta y recitacié. — Tercerg part: Sép-
tima simfonia, L. v. Beethoven.

Malgrat aixo, el mestre Lassalle sapigué fer res-
sortir la cuidada execucié de cada una de les
obres, recullint a I'acabament nodrits aplaudiments
de la nombrosissima concurrencia que hi havia a
Belles Arts.

El distingit actor Lluis Puiggari s'encarregi de
recitar el text que acompanya I'obra de Schillings,
fentho ab veritable acert.

El corcert fou un gros éxit.

Sala Mercé. — Actnalment s'hi estd represen-
tant ab molt aplaudiment el nou quadro plastic
musical La Cirerela, rondalla en dos quadros,
lletra de Feliu Santem, misica del mestre Borris
de Palau y decorat d’en Ros y Giell. L'accié es
senzilla y pintoresca y el music 'ha realsada ab
uns quants nimeros molt inspirats y frescoys que
tenen tot V'aire de la tonada popular. Un chor de
noys, un petit duo y el tema de La Cirerela, entre
altres, son les pesses que han agradat més, El deco-
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rat completa’l bon etecte de I'obreta, que ha obtin-
gut ja un extraordinari nombre de representacions.

Atenen Barceloni. — Molt interessanta resultd
la sessié de duos pera piano y harmonium organi-
sada en aquell centre pels germans Emilia y Anselm
Ycart. Veus-aqui’l programa: Primera part: De
Meislersinger (preludi), Wagner; dndanle symphoni-
que, Gigout; Allegro canlabile, Widor; Varialions
symphoniques, César Franck. Segona part: Hausel
und Gretel (preludi), Humperdinck; Le Déluge,
Saint-Saéns; Scherzo capriccioso, Guilmant; Les Pré-
ludes, Liszt.

Totes aquestes obres foren executades forsa
seriosament pels esmentats germans, y algunes
d’elles tingueren de repetirse, L'Anselm Ycart sens
reveld, com en altres audicions, un excelent deixeble
de 'Eusebi Daniel, y na Emilia Ycart, la simpitica
professora de ’Academia Granados, exccutd ab forsa
trassa tots els ntimeros del programa. Agradd molt,
sobre tot, en les belles Fariations del pare Franck.,

La concurrencia, molt nombrosa, no’s cansa
d'aplaudir com se mereixien els dos joves artistes.

Capella de Misica de Sant Felip Neri.—A I'igle-
sia de religioses Minimes d’aquesta ciutat se cele-
bra’l dia 2 una solemne festa ab motiu del quart
centenari de la mort del sen patrdé Sant Francisco
de Paula, prenent-hi part aquesta Capella, que ab
molt nombre de veus, y baix la direccid del mestre
Millet, hi canta la missa del Papa Marcello de Pales-
trina, el motet Eslofe forfes de Victoria durant Io-
fertori, y en acabat POfici se canta’l Te-Deum de
Comella.

El dia 8, a les onze del mati, tingué locala
capella de religioses Adoratrius el casament de
la gentil y bella senyoreta na Maria de Montserrat
Cabot y Caze, filla del digne President del nostre
Orred CaTaLA, en Joaguim Cabot, ab el jove Ale-
xandre Soler y Damians, per lo que'ls elements
d'aquesta Capella volgueren pendre part en tant
senyalada festa cantant, durant la Missa de Velacions
alguna de les més escullides composicions del seu
repertori, y estrenant-se una cansd espiritual que
sobre una poesia d’en Cabot composd expressament
pera aquell acte en Francesc Pujol.

Ab gran solemnitat se celebrd’l diumenge diada
de la Verge de Montserrat la missa de Comunié al
Col-legi de Sant Ignasi de Sarrid, en la qual pren-
gueren per primera vegada 'l Pa dels Angels molus-
sims alumnes fills de respectabilissimes families
d’aquesta ciutat, cantant en dit acte aquesta Capella
buniques Cansons Espivituals de Bordes, Millet y
Vilaseca; a les cinc de la tarda se celebr la funcid
dedicada al Santissim Sagrament, ab profess, can-

tant varis motets de Palestrina, Victoria, de Pres v
Samuel, acabant ab el FVirolay de Rodoreda.

La Lliga Espiritual de la Verge de Montserrat
celebrd com €ls demés anys, a la parroquia de Sant
Just, la missa de Comunid, cautanthi aquesta Cape-
lla escullides composicions.

Manresa. — La tarda del diumenge de Pasqiie-
tes I'e Orfed Manresi» va efectaar excursid anyal
al Santuari de la Verge de la Salut.

Per tots els camins que condueixen al susdit
Santuari va ferbi cap una gran gentada de Manresa
y d'altres pobles vehins, desitjosa de fruir la joya
que’s respira en aquest aplec, que’l bon temps va
fer que enguany resultés molt més concorregut.

A dos quarts de quatre I'Orfed, reunit a l"igle-
sia, va cantar la Pregaria a la Verge de la Salut,
dels malaguanyats Casas y Ribera, y els Goigs del
mestre director en Manel Jovés,

A la plassa davant del Santuari foren executats,
ab ¢l bon gust de sempre, el Cunt de la Baudera,
himne de I'xOrfed Manresi», d’en Casas, y El
Mestre, d’en Pecanins, que va haverse de repetir.

Tot seguit tothom va dirigirse a Les Marcetes,
ahount, després de cantarse La gala y en Belilre,
d’en Pujol, y el Cantic del relorn, d’en Bosch, ¥y
altra volta El Meslye, fou repartit als orfeonistes
un bon berenar, que varen menjarse en pau y bona
armonia, escampats per l'era y sota les ombres dels
voltants de Pesmentada masia, a l'amo de la qual
es d'agrahir Pafectuds aculliment que cada any
dispensa als concurrents a I'aplec, Després del bere-
nar, organisades pel «Foment de la Sardanas,
d'acord ab I'Orfed, Porquesta «La Modernas va
executar una tanda de sardanes, que foren ballades
per nombrosos rotllos, en els quals hi abundaven
les noyes aixerides, fins entrada de fosc,

De retorn a2 Manresa, mentres uns feyen comen-
taris de lo molt agradosa que havia resultat aquella
excursio camperola, altres passaren el cami cantant
cansons de la terra fins a I'entrant de ciutat.

En resum, resultd una festa bella y culta, sense’l
més petit incident desagradable. Actualment I'Orfed
prepara pels Ultims de Maig una excursi6 a Mont-
serrat, en la qual s’estrenard una Salve del mestre

director, que segurament produird un magnific

BRUXELES. — S’ha efectuat I'Gltim concert
d'abonament dels Concerts Ysaye. Ara comensaran,
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com sempre, els extraordinaris. L'orquesta, dirigida
per I'Eugeni Ysaye, ha executat les seglients pagines:
Trenmor, poema simfonic, de I'Adolphe Biarent
(obra original, ben escrita y que sona bé); Le Camp
de Wallenstein, d’en d'Indy (que hem tornat a sentir
ab gust); L'Apprenti Sorcier, d’en Dukas (aquest
model de claretat) y el Cygne de Tounela, de Sibe-
lins, que ja haviem sentit altres vegades y que hem,
no obstant, escoltat novament ab el major interés,
En mitg d'aquestes pagines de misica moderna, en
Sauer ha exccutat el Quint concert de Beethoven y
algunes obres de Chopin. Y, ja que parlem de pia-
nistes, no oblidem de consignar el gran entusiasme
que ha despertat aqui en Backhaus, I'Gltim dels
premis Rubinstein, com ja recordaran, sens dubte,
tots els llegidors. Ha tocat obres de Bach, Brahms,
Chopin y Liszt. En Backhaus es decididament un
pianista ja gros. Mecanisme, gust, temperament, res
li falta.

Y ara parlem del Conservatori. L'iltim concert
efectuat alli, sots la direccid d'en Gevaert (verament
incansable}, ha sigut interessantissim. S'ha execulat
I'obertura d"Agrippina, de Handel (bpera estrenada
a Venecia I'any 1709); Concert Simfonic, de J. S.
Bach, pera violins, violes y baixos (al qual s’hi ha
afegit un Andante del Concert pera dugues violes
del mateix autor, molt ben dit, per cert, per en Van
Hout y en Van Waefcighem); |I'hermosa Cantale
pour les deux jours de la Pantecdte, de J, S. Bach
(solos, chors, orquesta y orga), y varies pagines de
Handel y de Marais (viola de gambe), Ariosti y
Couperin (viola d'amor). Iniiil dir que en Jacobs
toca molt bé la viola de gambe y que en Van Hout
fa ab la viola d'amor veres meraveiles. Un detall
curids: tot aixd ha sigut acompanyat al clavecin per
en Gevaert ¢n persona. Decididament, jo crec que,
en lloc d'enveliir, encara se'ns torna jove, aquest
dimoni d’home.

En Kubelik, mercés al seu talent y... a la récla-
me, ha lograt omplenar el teatre de I'Alhambra,
malgrat les seves grans dimensions, Com de costum,
ha despertat forsa entusiasme entré’ls violinistes. (Y
consti que aqui abunden.) S'ha fet aplaudir sobre
tot executant obres de pura virtuositat (Concert,
d’Ernst; Ronde des clocheltes, de Paganini, etc.)
En les pagines que, ademés d’esser execulades, han
de ser diles, ja no ha estat tant fells (Preludi de
Bach y Sonata a Kreutzer).

En aquest concert hem sentit també an en
E. Goll, un deixeble d'en Sauer, 'que ha tocat molt
bé la Pastoral y Capriccio de Scarlatti y la Fantasia
en fa de Chopin.

Encara que no sigui siné passant, he de parlar
també dels concerts de la «Libre Esthétiques, que
van resultant tots forsa interessants. Hem sentit ab
gust algunes pagines de misica moderna molt bella-
ment executades.

En Willem Mengelberg, ab la seva orquesia del
«Concertgebouw », d'Amsterdam, ha donat aqui un
Concert Wagner-Strauss. Ha dirigit ab un ritme

extraordinari (heus-aqui execucions sempre ben
encaixades) V'obertura dels Mestres, el preludi del
Parsifal, el preludi v la mort d’lsolda del Tristany,
y Una pida d'héroe (Heldenleben), d'en Ricart
Strauss, que encara recordo haverla sentida en els
Populars dirigida pel mateix autor. En Willem
Mengelberg es un chef forsa remarcable. Ja I'haviem
sentit aqui, com pianista, y I'haviem també aplaudit
com a director d'orquesta. No he oblidat encara
aquella execucié que'ns donk del Concert en nui
bemol de Beethoven, y encara sembla que'l veig
dirigint als seus musics ab el cap y les seves mira-
des, menltres execulava la seva part de piano.

Com ja ho vaig anunciar, després del Pelléas et
Mélisande, d’en Debussy, en Kufferath y en Guidé,
directors de la Moneda, acaben de donarnos la tant
esperada Salomé, de I"Oscar Wilde (aquell decadent)
y d'en Ricart Strauss. Consti que es la primera ve-
gada que aquesta obra ha sigut executada en llengua
francesa. Com de costum, els parisencs ens aniran,
doncs, al darrera, Consti també que ha sigut forsa
interessant pel piblic belga'l poder sentir la Salo-
mé després del Pélleas, ja que aquesies obres repre-
senten precisament dugues de les tendencies més
fermes y originals del nostre moment histdric.

Es molt dificil descriure depressa, en poques
paraules, després d'haver parlat ja de tantes altres
coses, y sense sortir, per altra part, dels limits forso-
sament reduits d'una senzilla correspondencia, totes
les belleses que conté la partitura d'en R, Strauss. Y
aixd es sobre tot dificil tractantse, com en el cas
que'ns ocupa, d'una obrassa en la qual, agradi o no
agradi, 1é tot el seu interés. Diguemho desseguida:
l'orquesta crida l'atencié de tots els aficionats. Per
moments esdevé, en veritat, un ver davassall de so-
noritats. Perd no's cregui'l lector que no hi hagi en
l'acte que'ns ocupa sind pures sonoritats. No: ade-
més del color, també hi abunden les idees y també
sorprén, sobre tot, el bell desenroillament d’aquestes
idees. En aquest sentit I'obra d’en R. Strauss es
grossa de debd. Hi ha de tot en aquesta obrassa:
pagines que distreuen, phgines que capliven y fins
pagines que esgarrifen. Recordaré, per exemple,
el moment aquell en que la Salomé, en plena crisis,
pren, de sobte, d'aquella boca ja sense vida, el bes
tant desitjat!... S'ha de sentir la misica que expressa
tol aixd: es en verilat tant esferehidora, com ho es,
ja de si, lo que musicalisa.

L'execucid de la Salomé ha sigot presentada ab
tota la serictat, ab tot el respecte, ab tota la riquesa
y ab tot 'entusiasme y la conviccié necessaris. Afe-
giré, pera terminar, que, tant el dia de la primera
representacié com en les representacions que s'han
efectuat fins ara, els aplaudiments han sigut sempre
dels més sorollosos. L'obra d'en Ricart Strauss ha
triomfat, doncs, per complet. — X.

PARIS. —Si'ls concerts simfonics dominicals
han arribat a I’hora del repos, les sessions de musica
de cambra se multipliquen, en cambi, prodigiosa-
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ment. Hi ha plttora de concerts, com hi ha plétora
de tot en aquest babilonic Paris.

Ni'ls concerts Colonne ni'ls concerts Lamou-
reux ens han donat gran cosa de nou abans de
donar fi a llur temporada. Sols la Simfonia de
Silvio Lazzari, estrenada per |'orquesta Chevillard,
emporia ab els adeus de) piblic els de la critica,
amables y encoratjadors.

En el camp de la misica de cambra hem sentit
algunes belles coses: dos Concerti de J. M. Leclair
(un contemporani de J. S, Bach), una Suite de
J. P. Westhoff, un Concerto de J. Aubert (1678) y
un altre en sol menor de Hertel (sigle XVIII),
piedosament interpretats per l'incansable violinista
Joseph Debroux, a la Sala Pleyel. Una nodrida serie
de melodies clissiques finament dites per una exce-
lent artista escandinava, Mlle. E. Russell. La V
Suile francesa, de J. S. Bach; la Senata op. 27, nii-
mero 2, de Beethoven, y les complicades Variacions
de Paganini-Brahms, espléndidament presentades
per en Wilhelm Backhaus, un jove y extraordinari
pianista inglés, de gran pervindre; les Variacions
Simfonigues, de César Franck; el Concerto en mi
bemol, de Beethoven, el Nocturn, de Fauré, y
Jardins sous la pluie, de Debussy, tocats per Mlle.
Gerda Magnus, una pianista danesa, ens feren passar
una deliciosa hora musical. En cambi, un feix
d'obres barrejades sense cap principi, representant
les més oposades tendencies estétiques, foren exe-
cutades pel prodigids violinista Kubelik ab una téc-
nica formidable y una ausencia absoluta de gust y
de criteri. Un aplec de cangons populars russes fou
cantat d'encisadora manera per Mlle. Protopopova,
llargament aplaudida per un pdblic discret y conei-
xedor de la materia. Y entre tota la miisica oida
aquestes Gllimes setmanes, re:ordo particularment
cinc atractives pesses pera piano, de Florent Schmit;
Le Chant de I'"Ame, Cloftre, Brises, Lac y Lucioles,
un xic fredament interpretades per Mile, Dron, a la
«Societat Nacional». R

Junt ab aquestes audicions aillades y indepen-
dents, les societats «1. S. Bachs, « Fondation Bach»,
«La Trompetie», «Le Trio de Paris», «Concerts
Berlioz», el «Quartet Parent», el «Cercle Musical»
¥ la «Société Philarmoniques continuen llurs tas-
ques respectives més o menys interessantment, perd
permetent, per la varietat dels programes que ofe-
reixen, fer substancioses triades. Donar detalls de
evolucié de cada una d'aquestes agrupacions es
impossible si tenim en compte I'objecte d'aquesta
revista y l'extensié reservada an aquestes modestes
croniques. Perd no m'excuso de dedicar quatre
ratlles al gran &xit obtingut I'altra nit per un pianis-
1a catala: I'Enric Montoriol Tarrés. Les obres cap-
dals de I'imponent programa d'en Montoriol eren el
Concert Italia, de J. S. Bach, executat magistral-
ment; I'Appassionata de Beethoven, dita molt clas-
sicament; 'immensa Fantasia de Schumann, en la
que en Montoriol tingué moments insuperables; la
gran Polonesa en la bemol, de Chopin, portada ab
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un brio inaudit, v el Mephisto-Walger, de Liszt,
interpretat ab tota la fantasia podtica que requereix
'obra. Els dos Estudis de Chopin, en do major
(dobles notes) y sol bemol major (1ecles negres), foren
tocats com no'ls hem sentit a cap altre pianista en
els cinc anys que fa que seguim, dia per dia, el mo-
viment musical de Paris, vy no cal dir que’ls hem
sentit sovint. Fou veritablement admirable, y, mal-
grat lo poc amics que som de deixarnos portar per
I'entusiasme dels mols, no podem menys de dir
desde aguf: molt bé, Montoriol|

Els pianistes espanyols no falten a Paris: ja he
parlat alguna vegada d'en Ribd; en Santiago Riera
(subdit francés cependant) anuncia dos recitals; en
Ricart Vifies viu momentaniament retirat per causa
de la mort de la seva pobra mare, perd l'espe-
rem tots, car de la seva ausencia en paleix la nova
misica; la senyora Mercd de Rigalt professa ab
éxit y dirigeix un curs molt prevat; en Rafel Navas
es a América aclualment, perd per poc temps; y els
cartells ens anuncien un concert d'un Alberto Villa-
sefior, que no conec, y dos de Joaquin Turina,
un jove pianista-compositor, deixeble d’en d'Indy,
nascut & Sevilla; perd'ls catalans fan majoria. De
I'Albeniz no cal parlarne: es l'artista universal per
excelencia, y com no se sab.may ahont es, no puc
suposarlo a Paris sense por d'equivocarme. Notem
de passada que'l segon quadern de [beria, de l'emi-
nent mestre, ja esti agotat, ¥ que immediatament se
procedird a una segona edicié.

Paris, Abril de 1go7

e

Ab goig consignem que'l nostre estimat amic el
mestre Lluls Millet, director de I'Orred Catarh, ha
sigul nomenat, per unanimitat, en Junta General,
director honorari de 1'«Orfeé B:ll Montsenys, del
Poble Nou.

Desde aguestes planes agrahim coralment, en
nom del mestre Millet, la prova de consideracid que
per ell significa aital honor, agrahint igualment per
la nostra part a l'important entitat musical del Poble
Nou aquesta prova d'afecte envers el nostre distingit
amic, de la qual també s'en sent altament honorat
1'OrFES CaTALA.

awwE

Un diari local tradueix del Musikalisches Woch-
enblatt del 10 de Janer de 1907 lo seglent:

«La primera obra de Wagner que s’ha posat
aquesta temporada a Lemberg ha sigut Tannhduser,
estudiada completament de nou, ja que la darrera
vegada que s'executia, fa vint anys, fou una repre-
sentacid dolenta. Pera l'actual s’han contractat els
millors cantants polacs y s’han reforsat els chors ab
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la Societat Choral d'Académics. Dos mesos ha estat
estudiant l'infadigable repetidor de Bayreuth, mestre
Ribera, ab els chors, solistes y orquesta. Ab son im-
puls, son profon coneixement dramitic de 'obra,
son entusiasme y son gran talent, ha lograt donar
vida an aquesta joya de I'art, obtenint una execuciéd
model. Les decoracions han sigut copia de les de
Bayreuth, La direcci escénica també’s deu an en
Ribera, en la qual ha demostrat posseir un coneixe-
ment profon de I'obra. Aquella fusié entre 'escena
y l'orquesta, sense la qual el mateix Wagner digué:
«Una comporicié dramatica com el meu Tannhduser
»se mala», se sentia en tota l'obra. El phblic rebé
'obra ab un entusiasme indescriptible. Ja després
de l'obertura se sentiren grans aplaudiments, que's
repetiren al final de cada acte, rebent el senyor Ri-
bera varies corones y rams de flors. L’obra fou exe-
cutada sense retalls. Ja se n’han donat vuit represen-
tacions, que han estat vuit plens.»

Ab alabanses iguals parlen de nostre compatriota
en les estrenes de les dperes Eugeni Onegin, de
Tschaikowsky, y de I'"Amico Frits. Ens en congra-

tulem.
—

EhE)

Els concerts Risler organisats per |'Academia
Granados s'efectuaran, la primera serie, els dies 30
d’Abril y 3 y 6 de Maig, y la segona serie d'Octubre
a Novembre. Com tothom sab, 'eminent pianista
executarh les 32 sonates pera piano, de Beethoven.
Pera aquestes sessions, que poden qualificarse de

ver aconleixement, se repartiran uns molt ben pre-
sentats programes ab interessantes noles sobre les
obres executades. Aquestes notes han sigut tradui-
des literalment de I'alemany per en Joseph M.s Ar-
teaga Pereira dels programes que serviren a Berlin
pera les sessions que allf donh darrerament I'Eduart
Risler.

Molt devem agrahir a I'Academia Granados,
anticipadament, els bons moments que’'ns propor-
cionarh, y molt devem agrahirli, sobre tot, el seu
noble esfors en bé de la cultura musical de la postra
terra.

T

En el teatre de la Comedia, de Madrid, acaba de
donarhi una serie de quatre sessions el Quartet que
dirigeix en Fernandez Francés.

Apart del repertori de Beethoven, Schubert,
Brahms, etc., ha donat a condixer, com novetats,
obres de C. del Campo, de Rogeli Villar y de Chapl.

C. del Campo, que es un entusiasta de César
Franck, se mostra misic serids y de podtica inspira-
cié en son poema inspirat en la llegenda de Zorrilla
A buen jueg, mejor lestigo. -

Rogeli Villar, alire compositor jove, conegut per
les seves Canciones leonesas, que, com art, frescor y
originalitat han sigut comparades a les Pesses lirigues
de Grieg, ha portat al quartel aqueixes maleixes
notes caracteristiques y ha donat a conéixer la seva
Suite romantica, o, millor dit, dos nimeros, I'an-
dante y el final.

El primer va trobarse encisador: escrit ab senzi-
llesa, sense complicacions armoniques ni ritmiques,
ha lograt exiraure tota la sava poética a la cansé
popular; el segon 1€ un caricler massa rapsddic,
gran abundancia de material tematic, perd no cedeix
a l'anterior.

El quartet de Chapi es el guart dels que porta
escrils: es obra hermosa y molt inleressant: revela
una segurital major en la 1écnica, y en especial en
la del genre. L'estil de cambra apareix en ell fos ab
un cert calor escénic, propri de la miisica de Chapi;
perd l'autor ha mirat aqui més fondo,

s

El dia 3 de Mars se celebrh a Girona la festa del
reparliment de premis als sutors llorejats en el con-
curs musical organisat per la casa Sobrequés y Reitg.

Comensa l'acte obrint la sessid’l president del
Jurat senyor Granados. Ll secretari suplent doni
lectura als plecs, comensant pel premi de la casa
Dessy, S. en C., qual autor resulth esser en Sancho
Marraco, per la sardana La Goja. L'execucid d'aques-
ta obra fou objecte d'un nodrit aplaudiment. Les
mencions primera y segona les obtingueren, respec-
tivament, les sardanes Festa alegre, d'en Casade-
mont, y ldeal, d'en Joseph Serra. Abdues foren
rebudes pel public ab gran entusiasme.

Del premi de la revista musical Scherzando... en
sigué guanyador el senyor Junca, per sa sardana La
Foul d'en Pericol, que, ignal que Jdeal, d'en Serra,
meresqué'ls honors de la repeticié. Del mateix avtor
era Raig de lluna, tinica mencié que’s concedi a
I'expressal tema.

El premi de la casa Ortiz y Cussé se I'emporti’l
notable pianista Frank Marshall per la suite pera
piano Catalonia. El mateix autor la va fer sentir en
el piano, essent ovacionat al final,

Seguidament se llegi'l premi de la casa Vidal
Llimona y Boceta, y, obert el plec, resulta esser
guanyador en Junca. Se tracta d'una petita coleccid
de ballets catalans armonisals y transcrits pera piano.

La casa Sobrequés y Reig oferia un premi a la
millor coleccié de Cants Escolars, resuliant llorejat
el conegut mesire Mossén Miquel Rué. Un chor de
noys els executh, essent al final molt aplaudits,

Per fi, el senyor Planiada guanya'l premi de
I'eOrfeé Gironi» ab sa pessa pera chor mixte, So/
per Uhivern. De V'execuci6 se n'encarregd’l  mateix
Orfed, dirigit pel mesire Melendres, obtenint una-
nim aplaudiment.

Les sardanes foren interpretades per la cobla
«L'Art Gironl»,

Acaba la festa ab un breu parlament del senyor
Roviralia, qual final fou endressat als organisadors
dels concursos per haver portat a cap una festa tant
espléndida de la que Girona guardarh grat record.

ww

El dia 6 del present Abril debuta en el Café de
Novetats el notable pianista Frank Marshall, el qual
ab unhnim y creixent aplaudiment de la concurren-
cia que hi assisteix ve donant cada dia, de nou 2




BUTLLETI DEL «ORFEO CATALA» 9

dotze de la nit, y d'onze a una’l mati dels diumenges,
interessants recitals de muisica classica.
e

La temporada del Real de Msdrid arribd’l mes
passal. a son terme felisment gracies als aguis y
picats de la Barrientos y al descobriment d'Anselmi,
el tenor-idol, que ha vingut a continuar la tradicid
d'époques que’s creyen ja passades,

Entre totes les funcions d'abonament, inclds el
vespertl y els beneficis de la premsa, s'han cantat
les obres segiients: Boh¥me, vuit vegades; Loken-
grin, sel; Orfeo y Profela, sis cada una; Aida y
Hamlet, cinc; Africana, Guillem, Manon, Tosca,
Samsé, Tannhduser, Traviata'y Trovador, quatre;
Favorita y Rigoletlo, tres; Barber de Sevilla y Moisés
(oratori), dos; Cavalleria y Pagliacei, una vegada.

Les representacions més interessanis, y que han
obtingut millor éxit de conjunt, han sigut les se-
glents: Aida, per la Darclée, la Parsi, en Vifias y
Sanmarco; Tannhduser, per la Darclée, en Vifias y
Sanmarco; Cavalleria y Tesca, per la Bellincioni y
Anselmi; Favorita, per la Parsi, Garbin y Sanmar-
co. Ademés, s’han cantat, ab bons conjunts y gene-
rals aplaudiments, Lokengrin, Bohbme y Guillem
Tell; devent ferse mencié dels &xits personals ob-
tinguts per la Maria Barrientos en Hamlet, la Bellin-
cioni en Traviata y Pagliacci, Anselmi en Manon y
Barber, Sanmarco en Rigoletio y la Parsi en Samsé
 Dalila y Ot feo.

Y y O f e

La distingida pianista y aprofitada deixeble del
mestre Vidiella senyorela Ferrer, se donk a condixer
el-dia 11 d'aquest mes en el Teatre Romea ab motiu
del benefici que'hi dona I'actor d'aquest teatre Fre-
deric Fuentes,

Ab forsa acert execulh les obres Papillons, de
Ole-Olsen; Tarantelle, de Rubinstein; Mort d'lsol-
da, de Wagner-Liszt, y la Rapsodia nim. 12, també
de Liszt.

La distingida concarrencia que omplia’l teatre
va escoltar ab forsa gast aquoest petit concert, pre
miant ab nodrits aplaudiments a cada pessa’l de-
licat treball de I'aventatjada senyoreta Ferrer.

ww

Traduhim d'un diari gallego:

«Entre’ls joves que constitueixen la llorejada
agrupacidé musical «Arifios d'a mifia terra» regna
ver entusiasme ab motiu de la proxima excursié a
Barcelona, acordada ja definitivament.

» Arifios» sortirhk del ‘Férrol ‘els primers dies del
mes de Juny, pera retornar el dia 20.

» Aquestes nits ve ensajant 1"aplaudida colectivi-
'at les obres que ha d'executar a Barcelona y sals
leatres de les poblacions dél voltant.

»Ab la rondalia es quasi segur que hi vaja un
chor, que, en els intermedis de les obres que aquella
execulti, cantarl varies cangons gallegues.

»Serh aquesta I'excorsié més important de totes
Iés que ha reslicat la-popular rondalla.

»Ab ella hi anirh son entusiasta president, 1'exce-

lenmtissim senyor D. Andrev A. Comerma, Intima-
ment relacionat ab significades persones de Cata-
lunya.»

k.

Baix el patronatge de la «Societat de les Grans
Audicions Musicals de Fransa» se donaren els dies
B, 11, 14, 17, 21 ¥ 24 del vinent Muig sls representa-
cions extraordinaries del celebrat drama musical
d’en Ricart Strauss, Salomé, que seran dirigides pel
matelx autor en persona,

Dites representacions tindran efecte al teatre del
Chitelet, essent cantades per artistes alemanys.

L'orquesta, composta de 110 professors, serk la
de I'« Associacid dels Concerts Colonnes.

7

De Méxic anuncien 'estrena d'una bpera de la
terra, La llegenda de Rudel, drama liric en tres
actes que en Ricardo Casiro ha musicat sobre un

liibret d*Enric Brody.
o

e

Han arribat noticies de Paris de I'¢xit obtingut
pel nostre pianista y paish B. Socias, que prengué
part en uns concerts de Sonates modernes organisats
per I'eminent Pau Casals. La qualitat dels autors y
executants cridk a la sala Berlioz lo més granat dels
mestres parisencs, pels quals, descomptant an en
Casals, com ja se suposa, fou en Socias deis més ce-
lebrats y felicitats en les'mentades sessions.

T

Del 26 d'Abril al 18 de Maig, el teatre de Franc-
fort ha de representar a manera de cicle una serie
d'obres de Mozart y de Ricart Wagner. Apart d's-
questes representacions, téanunciades igualment la
Salomé, de R. Strauss, y Pelléas et Mélisande, de
C. Debussy.

Entre les dperes que a la Scala de Milan shauran
de cantar I’hivern vinent se senyalen ja La Posla dels
Déus, de Wagner; Norma, de Bellini, y Paolo e
Francesca, de L. Mancinelli.

També’s déna com a segur que s'hi estrenaran
dugues obres noves del mestre Giordano, La Festa
del Nil'y Marcela,

Le Courrier Musical { Paris ).

Ndm. 7. 1.= Abril 1go7

La Bailade Allemande et Carl Lawe. J. Chantavoine,
—M. Granvilte Bantock et son «Omar Khayyams, R. New-
march —Le «Cas d'Indy» en Allemagne. M. D. Calvoco-
ressi.

Ndam.-8, 15 Abril 1go7 ;

Sur Richard Strauss et Salomé. P. de Steecklin, —
Mendelssohn. C. Bellaigue.

Le Mercure Musical ( Paris ).

Nam. 4, 15 Abril vgo7 i
L' humanisme musical en France au X VI sidéle. P. M.
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Masson, — Les Ecoliers. L.

tes au XVIilI® siécle. M. Teneo. — Noles sur Richar

Strauss. G. Knosp.— La Schola Cantorum et le style de |

Bach. ). Ecorcheville

Le Guide Musical {!’m.u}!e\}

Nums. 14 ¥ 15, 7 ¥ 14 Abril 1907

Hugo Wolf. M de Rudder.

Nam. 16, 21 Abril 1907

La voix de Thédire, H. de Curzon,

Nim. 17, 28 Abril 1g07

«Arianne et Barbe Bleue.s L'ausre liltéraire en atlen-
dant I'aurre musicale. H. de Curzon.

Le Ménestrel (Paris).

Ntms, 13, 14,15, 16 y 17, 3o Mars, 6,
Abril 1go7

Muonsigny et son temps. A. Pougin, — L'Ame du comé-

13, 20y 27

dien. P. d'Esirée.—Les Concertos de Becthoven & la Biblio- |

theque Royaie de Berlin C. Saint-Saéns.

Cacilia (Strasburg).
Ndm. 4, Abril 1907
L'ceurre du chant pszrrllssmf en France. H.

Santa Cecilia (Torino),

Niam. 10, Abril 1go7

Mgr. Jacopo J"'umﬂdmr A. Saccavino.—Pudun accom-
pagnamento modale esser e artistico? J. Artigarum.

Psalterium (Perugia),
Nuam. 4, Abril 1
Musica sacra?!... I{ Casimiri.

Scherzando (Gerona),
Nam. 1o, Abril 1907
Les Sardanes de Concurs. J. B. Espadaler.

La Tribune de Saml-Gervals (Paris).

Ndm. 4, Abril 190

La plus ancienne rmlr.‘m fe francaise de musrque M.
Brenet.—L'«0 filiis, ses ovigines, son auteur. A. Gastoué,

Delépine.

Laloy.— Un mariage d'artis-
d

| Ottocensettanta (Torino).

Nim. 4, Abril 1go=

Noves d'interés pera factors
de misica
Boletin del Congreso de Misica Sagrada (Valladolid)

Nums. 5y 6, «+ y 15 Abril 1907

El canto eén .‘:n i;.:fesms de Espana. M. Rué. — El canto
del puetlo en la Iglesia. C Rojo.— Ritmo gregoriano F.
P. de Vifiaspre. — Condiciones que debe tener la misica
religiosa de érgano. L. Villalba.

La Athambra (Granada).

Nams 214y 215, 15 v 28 Febrer 1907

De miisica esp.umfa F. de P. Valladar.— Formas mu-
sicales que renacen, F. Pedrell.

Musikalisches Wochenblatt, Neue Zeitschrift fiir

Musik (Leipzig).

Nams, 15y 16, 11y 18 Abril 1907

Unsere Musikrenaissance und ilhre pidagogische Be-
deutung. E. Schmiiz.

Nam. 17, 25 Abril 1907

f-nrmeum' er an Richard Wagner. Dr. Rychnovsky.
Neune Musikalische Presse (Viena).

Niams. 6y 7, 30 Mars y 20 Abril 1907

Oskar Nedbal. B. Lvovsky.

Monthly Musical Record.

Abril.

Sir August Manns. — El reyal col legt d'organistes. —
L'bpera inglesa a Berlin, per E. J. Dent. — Henry Wads-
worth Longfellow. — Musica y relligié.— Pagina pera
noyes y noys.

Musical Times

Abril.

L'abadia de Westminster.— Una éntrevisia entre Wag-
ner - Rossini, per H. Thomson, — Miusice china (acaba-
ment), per A. C. Moule.

d'instruments y editors

Ronda de 1"Universitat, 20, Barcelona

Tip. «L’Avence,

Maquina = « « %
# & & Schwander

PERA PIANOS

J. HERRBURGER

NOVA-YORK

PARIS




En aquesta plana shi lllillll[[!lﬁil gxclusivament anunms
Coida de Tadmisid dels anuncis en PERB FAGL& 1

.S =

CANSONS ESPIHITUALS

Hletra d8bP. LLUIS M.* BE VALLS del Oratort de §. Pellp Nel, méisica del mesire
EN LLUIS MILLET

DIRECTOR DE LA CAPELLA DE.S. FELIP HERLY DEL «=ORFEQ CATALA»

Al cel blau — La Pregaria del Jovent. — Pregaria
a Jesus.—Pregaria a Maria.—Lloances al SS. Sagra-
ment.—La Resignacio, cansd religiosa pel poble ~Los ]\.u
vissims, cant de Quaresma,—Som germans, himne obre
Aconsolem a Jestus —Himne a Sant Felip le
Jesuset!, cansd de Nadal,

$6 venen a 40 cénts. en la Llibreria de «LA HORMIGA DE ORO»

Plassa de Santa Agna, 26. —BARCELONA

e semyors snnls Coristes y protectors del ORFEQ CATALA

HHLI}A Arulas 5, amressul o en ¢l local del DRFEQ

25

-

Bibtioteca de la « BEVIST& MUb[EM, CATALANA»

EDUARD L. CHAVARRI

LES ESCOLES POPULARS
DE MUSICA

Preu: 0'7T5 céntims

S¢ ven al «Orfed Calald» y en les principals llibreries

HERMOSA SARDANA D'EN PEP VENTURA
PER TU PLORO

ab lletra d’en Joan Maragall v arregla-

da al piano pel mestre Liuis Millet
SE VEN EN TOTES LES LLIBRERIES ) s
Y MAGATZENS DE MiSica J SINUIGAL

Aquesta 2 ed

CAT WUSIGAL DOTESID, Po

SIs MEL.ODIES

PERA PIANO Y CANT

ORIGINALS DE FRANCISCO ALIO

icio, dezndament corretgida per son autor, se ven al

rial del Aagel, 1y 3, v  lss principals fibesries d¢ Barcelona

PERE PAGES Y RUEDA

Gran CopisTeria DE Musica

SOMBRERERIA

s BOADA

§'ha mudat del carrer de Cambis Nous al de
CUCURULLA, 2
(entre Portaferrissa y Plassa de Santa Ans)

\{TILIF!L;,I Q
peciddics de B
rebaixa de pr

Serv I
blicacid d .\:\l '\
els penodics.

ANTICH FE '\I}'l— DANUNLIS

clona v de fora, ab gran

espe aLy
LY. 'l JRTUORIS en 1o

1S

JOSEPH CALDUCH PUJADE

COPIA DE TOTA MENA DE WOSICA BAIX ENCARREC
ESPECAALITAT EN TREBALLS DE LUXE

** | Boqueria, 2, i‘ 1'—BAHEELHH&

blicar anuncis en els

I ml pera la lu

CARTELL ARTISTIC

—o DE LA o—

FESTA DE LA MUSICA CATALANA

PREMIAT EN PUBLIC CONCURS

Se ven a 2 pessetes en el local del ORFEO CATALA

F. LLEYXA
PINTOR Y DIBUIXANT
MILANS, 2, BOTIGA

OTH i i de tota mena d'habitacions,
wtigues, lletreros, anuncis e
-" pvs fl stratos al oll y al liapis carbo

PREUS ECONOMICS

IJ

CURSOS DE CONFERENCIES COLECTIVES
0 PARTICULARS PRACTIQUES

PEL

D. FELIP PEDRELL

MESTRE

Temes d’estudi: Aplicacions de la armonia al cant
popular y per extemsié al camt gregoria. — Formes
d'art modern originaries de la cansé.— Formes y
practiques de composicié musical en tots els genres,
y-altres convingudes ab I'auditor pera les conferen-
cies particulars.

Carrer d’Aragé, 232.—BARCELONA

La cansdé popular catalana,
la lirica nacionalisada y l'obra de
I'«0Orfeé Catala»

lustracions y notes breas per en FELIP PEDRELL

secuides del programa, ab ilustracions tematiques y
literaries del concert en honor dels congressistes del
Congrés Internacional de la Llengua Catalana donat
per 'e Oreed CaTaLA 2 la nit del 16 d’Octubre 1906.

Preu: Una pesseta

Se ven al «Orfed Catald» y en les ]ll'i!lﬂilill& [libreries
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“SOCIEDAD FRANCO-HISPANO-AMERICANA

PARA LA CONSTRUCCION DE PIANOS Y ARMONIUMS™

SOCIETAT ANONIMA.— Capital social: Ptas. 5.000,000

punos ORTIZ & CUSSO

LA FABRICA ESPANYOLA DE MAJOR PRODUCCIO
GRAN EXPORTACIO A AMERICA

Quatre models de qua y cinc models verticals, tots a cordes

encreuhades, ab marc y claviller de ferro d’'una sola pessa.

Pianos de tots istils v adaptacié de dibuixos a qualsevol

mena de mobiliaris.

SE VEN AL COMPTAT Y A PLASSOS « LLOGUERS

DIRECCIO, SALONS Y TALLERS:

RAMELLERES, nams. 19 al 25
DIPOSIT: PASSEIG DE GRACIA, 5
BARCEILONA




